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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

-Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
-Do not use the product if any part is missing or damaged.

-Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

* material: dominant material: PP, others: PS + glass
* light color: warm white

» effect: natural flame

* light source: LED

» number of LEDs: 12

* charging time: 6-8h
 working time: 8-10h

* button: On / Off

* dimensions: 7/7/51cm

* length of the skewer: 10,5 cm

INCLUDED:
* solar torch lamp

CHARACTERISTIC:

Solar garden lights are a great way to save money on the installation of electrical wiring and electricity bills. The lamp captures
energy and then stores it, so we do not incur any additional costs. Solar garden lanterns will work very well along paths, alleys and
home driveways, as well as on terraces, as well as in the garden, allotment and in the immediate vicinity of ponds. Garden lamps are
made of high-quality materials, making them resistant to unfavorable weather conditions, including: for rainfall.

RULES FOR SAFE USE:

-It is important to place the solar panel/solar lamp in a place with maximum sunlight. This place should be free from shadows and the
risk of covering the solar panel.

-Avoid other lighting near the light chain, it may interfere with the operation of the twilight sensor and turn the lamp on and off. Also
maintain a distance (about 1.5 m) between successive solar lamps

-Suitable places will be lawn edges, flower beds, pergolas or bushes/trees/facade in the case of solar wall lamps.

-Protect the solar lamp so that it cannot be damaged

-In the case of lamps with a detachable solar panel, install it by driving an earth spike into the ground or attach it in another way
ensuring maximum access to sunlight

-Solar lighting will not be very intense and long-lasting unless all-day, intensive access to sunlight is provided. An alternative is to
charge solar batteries in battery chargers.

-Other light sources may cause the solar lamp to flicker (turn on and off) or completely disturb the operation of the twilight sensor.
-Make sure that the wires connecting the solar panel and the LEDs are not damaged and that the connection of the wires to the panel
is secured

INFORMATION REGARDING BATTERY AND ACCUMULATION

- Keep batteries/rechargeable batteries out of the reach of children.

- Do not store batteries/rechargeable batteries in easily accessible places, as there is a risk that they may be swallowed by children or
pets. If swallowed, consult a doctor as soon as possible.

- Leaking or damaged batteries/rechargeable batteries may cause burns when in contact with the skin, so always wear appropriate
protective gloves when touching them.

- Batteries/rechargeable batteries must not be short-circuited, disassembled or thrown into fire. There is a risk of explosion!

- Ordinary disposable batteries should not be charged, as there is a risk of explosion! Only charge batteries intended for this purpose,
using an appropriate charger.

- Charge the batteries before inserting them into the product

- Batteries should only be charged under the supervision of an adult.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

- Never mix new and old batteries.

- It is forbidden to interfere with the power supply cables - it may cause a short circuit.

- Exhausted batteries should be removed from the product.

- Do not throw used batteries into unsorted waste!

- Batteries should be disposed of in accordance with the regulations for the disposal of hazardous electronic waste.

- If batteries are not disposed of correctly, hazardous substances may pose a risk to human health or the environment. Recycling
materials contributes to the conservation of natural resources.

- Always insert batteries/rechargeable batteries with the polarity correct (plus/+ and minus/-).
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Information for consumers on how to handle used electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment must not be disposed of with other household waste. Such equipment should be collected
selectively, as indicated by the attached marking - crossed out wheeled waste container. Failure to comply with the above rule and
improper disposal of used equipment may pose a threat to the natural environment and human health resulting from the presence of
hazardous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above threat, these
components should be removed. collected and appropriately processed by specialized companies. Disassembling used equipment
yourself is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste
equipment. This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system

@ Watermarkly
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przyszto$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

-Proszg przeczyta¢ w cato$ci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
-Nie uzywac produktu jezeli jakiejkolwiek czgsci brakuje badz jest uszkodzona.

-Prosze¢ zachowac instrukcje na przysztosc.

SPECYFIKACJA:

« material: dominujacy materiat: PP, pozostate: PS + szklo
* barwa $wiatla: ciepty biaty

» efekt: naturalnego ptomienia

* zrodto $wiatta: LED

+ilo§¢ LED: 12

* czas fadowania: 6-8h

* czas pracy: 8-10h

* przycisk: On / Off

* wymiary: 7/7/51cm

* dtugos¢ szpikulca do wbicia: 10,5 cm

W ZESTAWIE:
+ lampka solarna pochodnia

CHARAKTERYSTYKA:

Lampki ogrodowe solarne to doskonaty sposdb na zaoszczedzenie pienigdzy chociazby na instalacje przewodow elektrycznych oraz
na rachunki za prad. Lampka wylapuje energie, ktora nastgpnie magazynuje, przez co nie ponosimy zadnych dodatkowych kosztow.
Latarnie solarne ogrodowe bardzo dobrze sprawdza si¢ zarowno wzdhuz $ciezek, alejek i przydomowych podjazdow, jak rowniez na
tarasach, a takze w ogrodzie, nadzialce oraz w bezposrednim sasiedztwie oczek wodnych. Lampki ogrodowe wykonane zostaty z
wysokiej jakosci materiatdw, dzigki czemu sg odporne na niekorzystne warunki atmosferyczne, w tym m.in. na opady deszczu.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

-Wazne jest aby umiesci¢ panel solarny/ lampg solarng w miejscu o maksymalnym nastonecznieniu. Miegjsce to powinno by¢ wolne
od zacienienia i ryzyka zastonigcia panelu solarnego.

-Unikaj innego o$wietlenia w poblizu tancucha $wietlnego, moze ono powodowac zaklocenia w pracy czujnika zmierzchowego i
wlaczanie si¢ oraz wylaczanie lampy. Zachowaj rowniez odstep (okoto 1,5m) pomiedzy kolejnymi lampami solarnymi
-Odpowiednimi miejscami bedg obrzeza trawnikow, kwietniki, pergole lub krzewy/drzewa/elewacja w przypadku kinkietow
solarnych. Dostosuj utozenie/mocowanie w razie potrzeby.

-Zabezpiecz lampe solarng tak, aby nie bylo mozliwe jej uszkodzenie

-W przypadku lamp z odtagczanym panelem solarnym zamontuj go wbijajac grot ziemny w ziemi¢ lub umocuj go w inny sposob
zapewniajac maksymalny dostgp promieni stonecznych

-Oswietlenie solarne nie bedzie bardzo intensywne i dlugotrwate dopoki nie bedzie zapewniony catodzienny, intensywny dostep do
promieni stonecznych. Alternatywa jest tadowanie akumulatoréw solarnych w tadowarkach do baterii.

-Inne Zrodta swiatta moga powodowacé efekt migotania (wlaczania si¢ i wylaczania) lampy solarnej lub catkowite zaburzenie pracy
czujnika zmierzchowego

-Upewnij sig, ze przewody taczace panel solarny i diody LED nie s uszkodzone i ze potaczenie przewoddéw z panelem jest
zabezpieczone

-Upewnij sig, ze baterie i akumulatory do lamp solarnych sa w pelni wydajne



INFORMACJE DOTYCZACE BATERII I AKUMULATOROW

- Baterie / akumulatory nalezy trzymac¢ z dala od dzieci.

- Nie nalezy przechowywac baterii/akumulatorow w tatwo dostepnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, ze moga zostaé potknicte
przez dzieci lub zwierzeta domowe. W przypadku potknigcia nalezy jak najszybciej skontaktowac si¢ z lekarzem.

- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowa¢ oparzenia w kontakcie ze skora, dotykajac ich nalezy wigc
zawsze stosowa¢ odpowiednie rekawice ochronne.

- Baterii/akumulatoréw nie wolno zwiera¢, rozmontowywaé lub wrzucac¢ do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!

- Zwyktych baterii jednorazowych nie nalezy fadowac, istnieje bowiem niebezpieczenstwo wybuchu! Nalezy tadowac wyltacznie
akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywajac przy tym odpowiedniej fadowarki.

- Nalezy natadowa¢ akumulatorki przed ich wlozeniem do produktu

- Akumulatorki nalezy tadowac tylko pod nadzorem osoby doroste;j.

- Nie wolno miesza¢ baterii alkalicznych, standardowych(weglowo-cynkowych) oraz akumulatorkow(niklowo-kadmowe).

- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.

- Zabrania si¢ ingerencji w przewody zasilajace — moze to spowodowac zwarcie.

- Wyczerpane baterie nalezy usuna¢ z produktu.

- Nie wyrzucaé zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci!

- Baterie nalezy usuwac zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadow elektronicznych.

- Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne mogg powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub
srodowiska naturalnego. Recykling materialow przyczynia si¢ do ochrony zasobéw naturalnych.

- Baterie / akumulatory nalezy zawsze wktada¢ zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).

Informacja dla konsumenta o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki
nalezy zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekre§lony kotowy kontener na odpady. Nie
przestrzeganie powyzszej zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprzgtu moze stanowic¢ zagrozenie dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z obecnos$ci w sprzgcie sktadnikow niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie
elektryczne, tworzywo sztuczne, wylaczniki itp. Aby uniknaé powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zosta¢ zebrane i w
odpowiedni sposob przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzgtu jest niedopuszczalne.
Gospodarstwa domowe spelniaja wazng rol¢ w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Odbywa si¢ to w szczegdlno$ci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

-Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.

-Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

» Material: Hauptmaterial: PP, andere: PS + Glas
* Lichtfarbe: Warmweif3

» Wirkung: natiirliche Flamme
* Lichtquelle: LED

* Anzahl der LEDs: 12

* Ladezeit: 6-8 Stunden

* Arbeitszeit: 8-10h

* Taste: Ein / Aus

* Abmessungen: 7/7/51 cm

* Lange des SpieBes: 10,5 cm

INBEGRIFFEN:
* Solar-Taschenlampe

CHARAKTERISTISCH:

Solar-Gartenleuchten sind eine groBartige Moglichkeit, Geld bei der Installation elektrischer Leitungen und Stromrechnungen zu
sparen. Die Lampe féngt Energie ein und speichert sie dann, sodass fiir uns keine zusétzlichen Kosten entstehen. Solar-
Gartenlaternen eignen sich hervorragend fiir Wege, Alleen und Hauseinfahrten, aber auch fiir Terrassen, aber auch im Garten,
Schrebergarten und in unmittelbarer Nahe von Teichen. Gartenlampen bestehen aus hochwertigen Materialien und sind daher
resistent gegen ungiinstige Wetterbedingungen, darunter: fiir Regen.

REGELN FUR EINE SICHERE VERWENDUNG:

-Es ist wichtig, das Solarpanel/die Solarlampe an einem Ort mit maximaler Sonneneinstrahlung zu platzieren. Dieser Ort sollte frei
von Schatten und der Gefahr einer Abdeckung des Solarpanels sein.

- Vermeiden Sie andere Beleuchtung in der Néhe der Lichterkette, da diese die Funktion des Ddmmerungssensors und das Ein- und
Ausschalten der Lampe beeintrachtigen kann. Halten Sie auBBerdem einen Abstand (ca. 1,5 m) zwischen aufeinanderfolgenden
Solarlampen ein

-Geeignete Orte sind Rasenkanten, Blumenbeete, Pergolen oder Biische/Baume/Fassaden im Falle von Solarwandleuchten.
-Schiitzen Sie die Solarlampe, damit sie nicht beschddigt werden kann

-Bei Lampen mit abnehmbarem Solarpanel installieren Sie es, indem Sie einen Erdspief3 in den Boden treiben oder es auf andere
Weise befestigen, um maximalen Zugang zum Sonnenlicht zu gewéhrleisten

-Sonnenbeleuchtung wird nicht sehr intensiv und langlebig sein, wenn nicht den ganzen Tag iiber intensiver Zugang zu Sonnenlicht
gewihrleistet ist. Eine Alternative besteht darin, Solarbatterien in Batterieladegeraten aufzuladen.

-Andere Lichtquellen konnen dazu fiithren, dass die Solarlampe flackert (ein- und ausschaltet) oder die Funktion des
Dammerungssensors vollstindig stort.

-Stellen Sie sicher, dass die Kabel, die das Solarpanel und die LEDs verbinden, nicht beschidigt sind und dass die Verbindung der
Kabel zum Panel sicher ist

@ Watermarkly



INFORMATIONEN ZU BATTERIE UND AKKU

- Bewahren Sie Batterien/Akkus auflerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugénglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass diese von Kindern oder
Haustieren verschluckt werden. Bei Verschlucken schnellstmdglich einen Arzt aufsuchen.

- Ausgelaufene oder beschédigte Batterien/Akkus konnen bei Hautkontakt zu Verbrennungen fiithren. Tragen Sie daher beim
Beriihren stets geeignete Schutzhandschuhe.

- Batterien/Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

- Gewohnliche Einwegbatterien sollten nicht geladen werden, da Explosionsgefahr besteht! Laden Sie die dafiir vorgesehenen Akkus
nur mit einem geeigneten Ladegerit auf.

- Laden Sie die Akkus auf, bevor Sie sie in das Produkt einsetzen

- Akkus sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden.

- Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-Zink) und wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).
- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.

- Eingriffe in die Stromversorgungskabel sind verboten, da dies zu einem Kurzschluss fiihren kann.

- Leere Batterien sollten aus dem Produkt entfernt werden.

- Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den unsortierten Miill!

- Batterien sollten gemil3 den Vorschriften zur Entsorgung gefahrlicher Elektronikschrott entsorgt werden.

- Bei unsachgemiéfer Entsorgung von Batterien konnen gefahrliche Stoffe eine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit oder die
Umwelt darstellen. Das Recycling von Materialien trigt zur Schonung natiirlicher Ressourcen bei.

- Legen Sie Batterien/Akkus immer mit der richtigen Polaritdt ein (Plus/+ und Minus/-).

Informationen fiir Verbraucher zum Umgang mit gebrauchten Elektro- und Elektronikgeriten:

Elektro- und Elektronikaltgerite diirfen nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden. Solche Gerite sollten selektiv gesammelt
werden, wie durch die beigefligte Markierung — durchgestrichener Abfallbehilter auf Radern — angezeigt. Die Nichteinhaltung der
oben genannten Regel und die unsachgeméifie Entsorgung gebrauchter Geréte konnen eine Gefahr fiir die natiirliche Umwelt und die
menschliche Gesundheit darstellen, da in den Geridten gefihrliche Komponenten vorhanden sind, wie z. B. elektrische Leitungen,
Kunststoffe, Schalter usw. Um dies zu vermeiden Bei der oben genannten Gefahr sollten diese Bestandteile entfernt, von
spezialisierten Unternehmen gesammelt und fachgerecht verarbeitet werden. Es ist nicht akzeptabel, gebrauchte Geréte selbst zu
zerlegen. Haushalte spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlie8lich des Recyclings von
Altgeriten. Dies geschicht insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerdtesammelsystem

@ Watermarkly
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahajenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrZovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Dilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto priruc¢ku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

 material: dominantni material: PP, ostatni: PS + sklo
* barva svétla: tepla bila

« efekt: ptirozeny plamen

* svételny zdroj: LED

* pocet LED: 12

* doba nabijeni: 6-8h

* pracovni doba: 8-10h

« tladitko: Zapnuto / Vypnuto
* rozméry: 7/7/51cm

* délka Spejle: 10,5 cm

ZAHRNUTA:
* lampa se solarni svitilnou

CHARAKTERISTICKY:

Solarni zahradni svitidla jsou skvélym zpisobem, jak uSetfit penize za instalaci elektrickych rozvodu a Gcty za elektfinu. Lampa
zachycuje energii a nasledné ji uklada, takze nam nevznikaji zadné dalsi naklady. Solarni zahradni lucerny budou velmi dobie
fungovat podél cest, ulicek a domacich pifjezdovych cest, stejn¢ jako na terasach, stejn¢ jako na zahrad¢, na pozemku a v
bezprosttedni blizkosti jezirek. Zahradni lampy jsou vyrobeny z vysoce kvalitnich materialti, diky ¢emuz jsou odolné vici
nepfiznivym povétrnostnim podminkam, véetné: za deste.

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZIVANI:

-Je dulezité umistit solarni panel/solarni lampu na misto s maximalnim slune¢nim zafenim. Toto misto by mélo byt bez stind a rizika
zakryti solarniho panelu.

- Vyhnéte se jinému osvétleni v blizkosti svételného fetézu, mize rusit ¢innost soumrakového senzoru a zapinat a vypinat lampu.
Dodrzujte také vzdalenost (asi 1,5 m) mezi po sob¢ jdoucimi solarnimi lampami

-Vhodnymi misty budou okraje travniku, zdhony, pergoly nebo kefe/stromy/fasada v ptipadé solarnich nasténnych svitidel.
-Chranite solarni lampu tak, aby nedoslo k jejimu poskozeni

- V piipadé¢ lamp s odnimatelnym solarnim panelem jej nainstalujte zarazenim zemniho hrotu do zemé nebo jej pfipevnéte jinym
zpusobem, aby byl zajistén maximalni pristup slunecniho svétla

-Solarni osvétleni nebude pfili$ intenzivni a dlouhotrvajici, pokud nebude zajistén celodenni intenzivni pfistup slune¢niho svétla.
Alternativou je nabijeni solarnich baterii v nabijeckach baterii.

-Jiné zdroje svétla mohou zpusobit blikani (zapinani a vypinani) solarni lampy nebo zcela rusit ¢innost soumrakového senzoru.
-Ujistéte se, ze vodice spojujici solarni panel a LED diody nejsou poskozené a zda je ptipojeni vodici k panelu zajisténo

INFORMACE TYKAJICI SE BATERIE A AKUMULACE

- Udrzujte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti.

- Neskladujte baterie/nabijeci baterie na snadno ptistupnych mistech, protoze hrozi, ze by je mohly spolknout déti nebo domaci
zvifata. Pti poziti co nejdiive vyhledejte 1ékate.

- Vytékajici nebo poskozené baterie/akumulatory mohou pfi kontaktu s pokozkou zpusobit popaleniny, proto vzdy pouzivejte vhodné
ochranné rukavice, kdyz se jich dotykate.

- Baterie/akumulatory se nesmi zkratovat, rozebirat ani hazet do ohné. Hrozi nebezpeci vybuchu!

- Bézné jednorazové baterie by se nemély nabijet, protoze hrozi nebezpeci vybuchu! Nabijejte pouze baterie urcené k tomuto tcelu
pomoci vhodné nabijecky.

- Pfed vlozenim baterii do vyrobku je nabijte

- Baterie by se mély nabijet pouze pod dohledem dospé€lé osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardni (uhlik-zinkové) a dobijeci (nikl-kadmiové) baterie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.

- Je zakazano zasahovat do napajecich kabell - mize dojit ke zkratu.

- Vybité baterie by mély byt z vyrobku vyjmuty.

- Pouzité baterie nevyhazujte do netfidéného odpadu!

- Baterie by mély byt zlikvidovany v souladu s pfedpisy pro likvidaci nebezpecného elektronického odpadu.

- Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, nebezpecné latky mohou predstavovat riziko pro lidské zdravi nebo zivotni prostredi.
Recyklace materialt prispiva k zachovani pfirodnich zdroja.

- Vzdy vkladejte baterie/akumulatory se spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).
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Informace pro spotiebitele o tom, jak zachazet s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zarizenimi:

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana s ostatnim domovnim odpadem. Takové zafizeni by mélo byt
shromazd’ovano selektivné, jak naznacuje pfipojené oznaceni - preskrtnuty kontejner na odpad na kolech. Nedodrzeni vyse
uvedeného pravidla a nespravnd likvidace pouzitého zatfizeni mize predstavovat ohrozeni zivotniho prostiedi a lidského zdravi v
disledku ptitomnosti nebezpeénych soucasti v zatizeni, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, spinace atd. nad hrozbou by tyto
komponenty mély byt odstranény, shromazdény a vhodné zpracovany specializovanymi spole¢nostmi. Demontaz pouzitého zatizeni
svépomoci je nepiipustna. Domacnosti hraji dilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace odpadnich
zatizeni. Dé&je se tak zejména aktivni Gcasti v systému sbéru odpadnich zafizeni
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FR

Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

-Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
-N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

-S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

* matériau : matériau dominant : PP, autres : PS + verre
e couleur de la lumiére : blanc chaud
« effet : flamme naturelle

* source lumineuse : LED

* nombre de LED : 12

* temps de charge : 6-8 h

* temps de travail : 8-10h

* bouton : Marche / Arrét

* dimensions : 7/7/51 cm

* longueur de la brochette : 10,5 cm

INCLUS:
* lampe torche solaire

CARACTERISTIQUE:

Les lampes solaires de jardin sont un excellent moyen d’économiser de 1’argent sur 1’installation du cablage €lectrique et sur les
factures d’électricité. La lampe capte 1’énergie puis la stocke, nous n’encourons donc aucun frais supplémentaire. Les lanternes
solaires de jardin fonctionneront trés bien le long des allées, des allées et des allées des maisons, ainsi que sur les terrasses, ainsi que
dans le jardin, le jardin familial et a proximité immédiate des ¢tangs. Les lampes de jardin sont fabriquées a partir de matériaux de
haute qualité, ce qui les rend résistantes aux conditions météorologiques défavorables, notamment : pour les précipitations.

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISEE :

-1l est important de placer le panneau solaire/lampe solaire dans un endroit avec un ensoleillement maximum. Cet endroit doit étre
exempt d'ombres et de risque de recouvrir le panneau solaire.

-Evitez tout autre éclairage a proximité de la guirlande lumineuse, cela pourrait interférer avec le fonctionnement du capteur
crépusculaire et allumer et éteindre la lampe. Maintenez également une distance (environ 1,5 m) entre les lampes solaires successives
-Les endroits appropriés seront les bordures de pelouse, les parterres de fleurs, les pergolas ou les buissons/arbres/facades dans le cas
des appliques solaires.

-Protéger la lampe solaire afin qu'elle ne puisse pas étre endommagée

-Dans le cas de lampes avec panneau solaire amovible, installez-le en enfongant un piquet dans le sol ou fixez-le d'une autre maniére
en garantissant un accés maximal a la lumiére du soleil.

-L’éclairage solaire ne sera pas trés intense et durable a moins qu’un acceés intensif a la lumiére du soleil ne soit assuré toute la
journée. Une alternative consiste a charger les batteries solaires dans des chargeurs de batterie.

-D'autres sources lumineuses peuvent provoquer le scintillement (allumage et extinction) de la lampe solaire ou perturber
complétement le fonctionnement du capteur crépusculaire.

-Assurez-vous que les fils reliant le panneau solaire et les LED ne sont pas endommagés et que la connexion des fils au panneau est
sécurisée
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INFORMATIONS CONCERNANT LA BATTERIE ET L'ACCUMULATION

- Conservez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.

- Ne stockez pas les piles/piles rechargeables dans des endroits facilement accessibles, car elles risquent d'étre avalées par des enfants
ou des animaux domestiques. En cas d'ingestion, consulter un médecin dés que possible.

- Des piles/piles rechargeables qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer des brilures en cas de contact avec la peau,
portez donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les touchez.

- Les piles/accus ne doivent pas étre court-circuités, démontés ou jetés au feu. Il y a un risque d'explosion !

- Les piles jetables ordinaires ne doivent pas étre chargées, car il existe un risque d'explosion ! Chargez uniquement les batteries
prévues a cet effet, a I'aide d'un chargeur approprié.

- Chargez les batteries avant de les insérer dans le produit

- Les batteries ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.

- Ne mélangez pas des piles alcalines, standards (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.

- Il est interdit d'interférer avec les cables d'alimentation - cela pourrait provoquer un court-circuit.

- Les piles épuisées doivent étre retirées du produit.

- Ne jetez pas les piles usagées avec les déchets non triés !

- Les batteries doivent étre éliminées conformément a la réglementation relative a I'élimination des déchets électroniques dangereux.
- Si les batteries ne sont pas €liminées correctement, les substances dangereuses peuvent présenter un risque pour la santé humaine ou
l'environnement. Le recyclage des matériaux contribue a la conservation des ressources naturelles.

- Insérez toujours les piles/piles rechargeables en respectant la polarité (plus/+ et moins/-).

Informations destinées aux consommateurs sur la maniére de manipuler les équipements électriques et électroniques usagés :
Les déchets d’équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers. Ces équipements
doivent étre collectés de manicre sélective, comme 1'indique le marquage ci-joint - poubelle a roulettes barrée. Le non-respect de la
régle ci-dessus et 1'¢limination inappropriée des équipements usagés peuvent constituer une menace pour l'environnement naturel et
la santé humaine résultant de la présence de composants dangereux dans 1'équipement, tels que : cablage électrique, plastique,
interrupteurs, etc. Au-dessus de la menace, ces composants doivent étre supprimés, collectés et traités de maniere appropriée par des
entreprises spécialisées. Démonter vous-méme du matériel usagé est inacceptable. Les ménages jouent un role important en
contribuant a la réutilisation et a la valorisation, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela se fait notamment a travers une
participation active au systéme de collecte des déchets d'équipements.
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ES

Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

-Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
-No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafada.

-Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

* material: material dominante: PP, otros: PS + vidrio
* color de la luz: blanco calido

« efecto: llama natural

* fuente de luz: LED

* nimero de LED: 12

* tiempo de carga: 6-8h

* tiempo de trabajo: 8-10h

* boton: encendido/apagado

* dimensiones: 7/7/51 cm

* longitud de la brocheta: 10,5 cm

INCLUIDO:
* lampara de antorcha solar

CARACTERISTICA:

Las luces solares para jardin son una excelente manera de ahorrar dinero, por ejemplo en la instalacion del cableado eléctrico y en
las facturas de electricidad. La lampara capta energia y luego la almacena, por lo que no incurrimos en ninglin coste adicional. Las
farolas solares de jardin funcionan muy bien en caminos, callejones y entradas de casas, asi como en terrazas, jardines, huertos y en
las inmediaciones de estanques. Las lamparas de jardin estan fabricadas con materiales de alta calidad, lo que las hace resistentes a
condiciones climaticas desfavorables, entre ellas: para las precipitaciones.

REGLAS PARA UN USO SEGURO:

-Es importante colocar el panel solar/lampara solar en un lugar con maxima luz solar. La ubicacion debe estar libre de sombras y del
riesgo de tapar el panel solar.

-Evite otra iluminacion cerca de la cadena de luces, puede interferir con el funcionamiento del sensor crepuscular y el encendido y
apagado de la lampara. Mantenga también una distancia (aproximadamente 1,5 m) entre lamparas solares sucesivas.

- Los lugares adecuados son bordes de césped, macizos de flores, pérgolas o arbustos/arboles/fachadas en el caso de apliques solares.
-Proteger la luz solar para que no se dafie

-Para lamparas con panel solar extraible, instalelo clavando una estaca en el suelo o fijandolo de otra manera que garantice el
maximo acceso a la luz solar.

-La iluminacion solar no sera muy intensa ni duradera a menos que se proporcione un acceso intenso a la luz solar durante todo el
dia. Una alternativa es cargar baterias solares en cargadores.

-Otras fuentes de luz pueden hacer que la lampara solar parpadee (se encienda y se apague) o interfiera completamente con el
funcionamiento del sensor crepuscular.

-Asegurese de que los cables que conectan el panel solar a los LED no estén dafiados y que la conexion de los cables al panel sea
segura
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INFORMACION SOBRE BATERIA Y ACUMULACION:

- Mantenga las pilas/baterias recargables fuera del alcance de los niflos.

- No guarde las pilas/baterias recargables en lugares de facil acceso, ya que podrian ser tragadas por niflos o mascotas. En caso de
ingestion, busque atencion médica lo antes posible.

- Las baterias/baterias recargables con fugas o dafiadas pueden provocar quemaduras si entran en contacto con la piel, por lo que debe
utilizar guantes protectores adecuados al manipularlas.

- Las pilas/baterias recargables no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. jExiste riesgo de explosion!

- iNo cargue pilas desechables normales ya que existe riesgo de explosion! Cargue unicamente baterias destinadas a este fin
utilizando un cargador adecuado.

- Cargue las baterias antes de insertarlas en el producto.

- Las baterias solo deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No mezclar pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).

- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.

- Esta prohibido interferir con los cables de alimentacion; podria provocar un cortocircuito.

- Las baterias agotadas deben retirarse del producto.

- iNo arroje las pilas usadas a la basura sin clasificar!

- Las baterias deben eliminarse de acuerdo con la normativa para la eliminacion de residuos electronicos peligrosos.

- Si las baterias no se eliminan correctamente, las sustancias peligrosas pueden suponer un riesgo para la salud humana o el medio
ambiente. El reciclaje de materiales contribuye a la conservacion de los recursos naturales.

- Inserte siempre las pilas/baterias recargables con la polaridad correcta (mas/+ y menos/-).

Informacion para los consumidores sobre como tratar los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos:

Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos no deben eliminarse junto con otros residuos domésticos. Dichos equipos deben
recogerse selectivamente, de acuerdo con la marca adjunta: contenedor con ruedas tachado. El incumplimiento de la regla anterior y
la eliminacion inadecuada del equipo usado puede representar una amenaza para el medio ambiente natural y la salud humana como
resultado de la presencia de componentes peligrosos en el equipo, tales como: cables eléctricos, plasticos, interruptores, etc. Para
evitar el peligro mencionado anteriormente, estos componentes deben eliminarse. recogidos y procesados adecuadamente por
empresas especializadas. Es inaceptable que usted mismo desmonte el equipo usado. Los hogares desempefian un papel importante
contribuyendo a la reutilizacion y la recuperacion, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se logra, en particular, mediante
la participacion activa en el sistema de recogida de residuos de equipos.
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IT

Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

-Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
-Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

-Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

* materiale: materiale dominante: PP, altri: PS + vetro
* colore della luce: bianco caldo

« effetto: flamma naturale

* sorgente luminosa: LED

* numero di LED: 12

* tempo di ricarica: 6-8 ore

* orario di lavoro: 8-10h

* pulsante: acceso/spento

* dimensioni: 7/7/51 cm

* lunghezza dello spiedo: 10,5 cm

INCLUSO:
* lampada a torcia solare

CARATTERISTICA:

Le luci solari da giardino sono un ottimo modo per risparmiare denaro, ad esempio sull'installazione dei cavi elettrici e sulle bollette
dell'elettricita. La lampada cattura l'energia e poi la immagazzina, quindi non dobbiamo sostenere alcun costo aggiuntivo. Le lanterne
solari da giardino funzioneranno molto bene lungo sentieri, vicoli e vialetti di casa, cosi come su terrazze, cosi come in giardino, orto
e nelle immediate vicinanze di laghetti. Le lampade da giardino sono realizzate con materiali di alta qualita, che le rendono resistenti
alle condizioni atmosferiche sfavorevoli, tra cui: per le precipitazioni.

REGOLE PER UN UTILIZZO SICURO:

-E importante posizionare il pannello solare/lampada solare in un luogo con la massima luce solare. Il luogo deve essere libero da
ombre e dal rischio di coprire il pannello solare.

-Evitare altre luci in prossimita della catena luminosa, potrebbero interferire con il funzionamento del sensore crepuscolare e con
l'accensione e lo spegnimento della lampada. Mantenere inoltre una distanza (circa 1,5 m) tra le lampade solari successive

- I luoghi adatti saranno i bordi dei prati, le aiuole, i pergolati o i cespugli/alberi/facciata nel caso delle lampade da parete solari.
-Proteggere la luce solare in modo che non venga danneggiata

-Per le lampade con pannello solare rimovibile, installarlo inserendo un picchetto nel terreno o fissandolo in un altro modo che
garantisca il massimo accesso alla luce solare

-L'illuminazione solare non sara molto intensa e duratura a meno che non venga fornito un accesso intenso alla luce solare tutto il
giorno. Un'alternativa ¢ caricare le batterie solari nei caricabatterie.

-Altre fonti luminose potrebbero causare lo sfarfallio (accensione e spegnimento) della lampada solare o interferire completamente
con il funzionamento del sensore crepuscolare.

-Assicurarsi che i cavi che collegano il pannello solare ai LED non siano danneggiati e che il collegamento del cavo al pannello sia
sicuro
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INFORMAZIONI SU BATTERIA E ACCUMULO:

- Tenere le batterie/batterie ricaricabili fuori dalla portata dei bambini.

- Non conservare le batterie/batterie ricaricabili in luoghi facilmente accessibili poiché potrebbero essere ingerite da bambini o
animali domestici. In caso di ingestione, consultare il medico il prima possibile.

- Le batterie/batterie ricaricabili che perdono o sono danneggiate possono causare ustioni se entrano in contatto con la pelle, quindi
indossare guanti protettivi adeguati durante la manipolazione.

- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, smontate o gettate nel fuoco. Pericolo di esplosione!

- Non caricare le normali batterie usa ¢ getta poiché esiste il rischio di esplosione! Caricare solo le batterie destinate a questo scopo,
utilizzando un caricabatterie appropriato.

- Caricare le batterie prima di inserirle nel prodotto

- Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.

- Non mescolare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).

- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.

- E vietato interferire con i cavi di alimentazione: potrebbe verificarsi un cortocircuito.

- Le batterie scariche devono essere rimosse dal prodotto.

- Non gettare le batterie usate nei rifiuti indifferenziati!

- Le batterie devono essere smaltite in conformita alle normative per lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.

- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per la salute umana o
I'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

- Inserire sempre le batterie/batterie ricaricabili rispettando la polarita (piu/+ e meno/-).

Informazioni per i consumatori su come gestire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici. Tali attrezzature devono
essere raccolte in modo selettivo, secondo il contrassegno allegato: bidone della spazzatura barrato. La mancata osservanza di quanto
sopra ¢ lo smaltimento improprio delle apparecchiature usate possono costituire un pericolo per 'ambiente naturale ¢ la salute umana
derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici, materie plastiche, interruttori, ecc. Per
evitare il pericolo sopra menzionato, questi componenti devono essere rimossi. raccolti e opportunamente trattati da societa
specializzate. E inaccettabile smantellare da soli le attrezzature usate. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel contribuire al
riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature usate. Cio avviene in particolare attraverso la partecipazione
attiva al sistema di raccolta dei rifiuti delle apparecchiature
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Doamnelor si domnilor, va multumim ca ati cumparat produsul nostru!
fnainte de a incepe utilizarea, vi rugim s cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Vi rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sinatatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

-Vé rugam sa 1l cititi complet Tnainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
-Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

-Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

» material: material dominant: PP, altele: PS + sticla
* culoare deschisa: alb cald
« efect: flacara naturala

e sursa de lumina: LED

e numar de LED-uri: 12

* timp de incarcare: 6-8h

e timp de lucru: 8-10h

* buton: pornit/oprit

e dimensiuni: 7/7/51cm

* lungime frigarui: 10,5 cm

INCLUS:
* lampa solara

CARACTERISTICA:

Luminile solare de gradina sunt o modalitate excelentd de a economisi bani, de exemplu la instalarea cablajului electric si a
facturilor de electricitate. Lampa capteaza energie si apoi o stocheaza, astfel incat nu suportdm costuri suplimentare. Lampioanele
solare de gradina vor functiona foarte bine de-a lungul potecilor, aleilor si cailor de acces ale casei, precum si pe terase, precum si in
gradind, alocatie si in imediata apropiere a iazurilor. Lampile de gradina sunt fabricate din materiale de nalta calitate, ceea ce le face
rezistente la conditii meteorologice nefavorabile, inclusiv: pentru precipitatii.

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

-Este important sa amplasati panoul solar/lampa solara intr-un loc cu lumina solara maxima. Locatia trebuie sa fie lipsita de umbre si
de riscul acoperirii panoului solar.

-Evitati alte lumini in apropierea lantului usor, poate interfera cu functionarea senzorului de crepuscul si cu aprinderea si stingerea
lampii. De asemenea, mentineti o distantd (aproximativ 1,5 m) intre lampile solare succesive

- Locuri potrivite vor fi marginile gazonului, paturi de flori, pergole sau tufisuri/copaci/fatada in cazul lampilor solare de perete.

- Protejati lumina solard pentru a nu se deteriora

-Pentru lampile cu panou solar detasabil, instalati-1 prin introducerea unui varf de pamant in pamant sau atasati-l intr-un alt mod care
sd asigure accesul maxim la lumina soarelui

-Iluminatul solar nu va fi foarte intens si de lungé durata decat daca este asigurat acces intens la lumina soarelui pe tot parcursul zilei.
O alternativa este incarcarea bateriilor solare in incarcatoare.

-Alte surse de lumina pot cauza palpairea lampii solare (pornirea si stingerea) sau interfera complet cu functionarea senzorului de
crepuscul.

- Asigurati-va ca firele care conecteaza panoul solar la LED-uri nu sunt deteriorate si ca conexiunea firului la panou este sigurad

INFORMATII DESPRE BATERIE SIACUMULARE:

- Nu lasati bateriile/bateriile reincarcabile la indemana copiilor.

- Nu depozitati bateriile/bateriile reincarcabile in locuri usor accesibile, deoarece acestea pot fi inghitite de copii sau animale de
companie. Daca este inghitit, solicitati sfatul medicului cat mai curand posibil.

- Bateriile/bateriile reincarcabile care au scurgeri sau sunt deteriorate pot provoca arsuri daca intra in contact cu pielea, deci purtati
manusi de protectie adecvate cand le manipulati.

- Bateriile/bateriile reincarcabile nu trebuie scurtcircuitate, dezasamblate sau aruncate in foc. Exista risc de explozie!

- Nu incircati bateriile obisnuite de unica folosintd deoarece exista riscul de explozie! Incdrcati numai bateriile destinate acestui scop,
folosind un incarcator adecvat.

- Incircati bateriile inainte de a le introduce in produs

- Bateriile trebuie incdrcate numai sub supravegherea unui adult.

- Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile (nichel-cadmiuy).

- Nu amestecati niciodata bateriile noi si vechi.

- Este interzisa interferarea cu cablurile de alimentare - poate provoca un scurtcircuit.

- Bateriile epuizate trebuie scoase din produs.

- Nu aruncati bateriile uzate in deseurile nesortate!

- Bateriile trebuie aruncate in conformitate cu reglementdrile pentru eliminarea deseurilor electronice periculoase.

- Daca bateriile nu sunt aruncate in mod corespunzator, substantele periculoase pot prezenta un risc pentru sanatatea umana sau
pentru mediu. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.

- Introduceti intotdeauna bateriile/bateriile reincarcabile cu polaritatea corectd (plus/+ si minus/-).
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Informatii pentru consumatori cu privire la modul de tratare a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Un astfel de echipament
trebuie colectat selectiv, in conformitate cu marcajul atasat - cosul de gunoi taiat. Nerespectarea regulii de mai sus si eliminarea
necorespunzatoare a echipamentului uzat poate reprezenta o amenintare pentru mediul natural si sdndtatea umana, ca urmare a
prezentei componentelor periculoase in echipament, cum ar fi: fire electrice, materiale plastice, intrerupatoare etc. Pentru a evita
pericolul mentionat mai sus, aceste componente trebuie indepartate. colectate si prelucrate corespunzator de firme specializate. Este
inacceptabil sa demontati singur echipamentele uzate. Gospodariile joaca un rol important in contributia la reutilizare si valorificare,
inclusiv la reciclarea deseurilor de echipamente. Acest lucru se realizeaza in special prin participarea activa la sistemul de colectare a
deseurilor echipamentelor
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HU

Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése elétt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatiahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlasok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kdvesse a kézikonyvben talalhatd Gsszes utasitast.
-Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

-Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késobbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

* ayga dominans anyag: PP, egyéb: PS + iiveg
« vilagos szin: meleg fehér
* hatés: természetes lang

* fényforras: LED

* LED-ek szama: 12

* t6ltési id6: 6-8h

» munkaid6: 8-10 ora

* gomb: be/ki

» méretek: 7/7/51cm

* nyars hossza:10,5 cm

BELEERTVE:
* napelemes zseblampa

JELLEGZETES:

A napelemes kerti lampak nagyszeri pénzt takaritanak meg, példaul az elektromos vezetékek beszerelésekor ¢s a villanyszamlan. A
lampa felveszi az energiat, majd tarolja azt, igy nem terheliink tobbletkoltséget. A napelemes kerti lampak nagyon jol miikddnek az
utak, sikatorok és otthoni autobeallok mentén, valamint teraszokon, valamint a kertben, a kertben és a tavak kozvetlen kozelében. A
kerti lampak kivaléo mindségti anyagokbol késziilnek, igy ellenallnak a kedvezdtlen iddjarasi viszonyoknak, beleértve: csapadékhoz.

SZABALYOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ:

-Fontos, hogy a napelemet/napelemes lampat olyan helyre helyezziik, ahol maximalis a napfény. A helynek mentesnek kell lennie az
arnyékoktol és a napelem eltakarasanak kockazatatol.

- Keriilje el a fénylanc kdzelében 16v6 egyéb vilagitast, ez zavarhatja az alkonyérzékeld miikodését és a lampa be- és kikapcsolasat.
Tartson tavolsagot (kb. 1,5 m) az egymast kovetd szolarlampak kozott is

- Napelemes fali lampak esetén a pazsitszegélyek, viragagyasok, pergolak vagy bokrok/fak/homlokzatok alkalmasak.

- Ovja a napelemes lampat, hogy ne sériiljon meg

- Kivehetd napelemes lampak esetén ugy szerelje fel, hogy foldelt tiiskével a foldbe {iti, vagy rogzitse mas modon, amely biztositja a
napfény maximalis hozzaférését

-A napelemes vilagitas nem lesz tul intenziv és tartds, hacsak nem biztositjak az egész napos, intenziv napfényhez val6 hozzaférést.
Alternativ megoldas a napelemek t6ltése toltében.

-Maés fényforras a napelemes lampa villogasat okozhatja (be- és kikapcsolhatja), vagy teljesen megzavarhatja az alkonyérzékeld
mikodését.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a napelem panelt a LED-ekkel 6sszekot6 vezetékek nem sériilnek meg, és hogy a vezetékcsatlakozas a
panelhez biztonsagos

INFORMACIOK AZ AKKUMULATORROL ES AKKUMULACIOROL:

- Az elemeket/akkumulatorokat tartsa tavol a gyermekektol.

- Ne tarolja az elemeket/akkumulatorokat konnyen hozzaférhetd helyen, mert gyermekek vagy haziallatok lenyelhetik azokat.
Lenyelés esetén a leheto leghamarabb orvoshoz kell fordulni.

- A szivarg6 vagy sériilt elemek/akkumulatorok bdrrel érintkezve égési sériiléseket okozhatnak, ezért viseljen megfeleld
védokesztyiit, amikor kezeli oket.

- Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad rovidre zarni, szétszedni vagy tlizbe dobni. Fennall a robbanasveszély!

- Ne toltson hagyomanyos eldobhaté elemeket, mert fennall a robbandsveszély! Csak erre a célra szant akkumulatorokat tSltson,
megfelel6 toltovel.

- Toltse fel az akkumulatorokat, miel6tt behelyezi dket a termékbe

- Az elemeket csak felnott feliigyelete mellett szabad feltdlteni.

- Ne keverjen alkali, normal (szén-cink) ¢s ujratdlthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

- Soha ne keverje az 0j és a régi elemeket.

- Tilos a tapkabeleket megzavarni - rdvidzarlatot okozhat.

- A lemertilt elemeket ki kell venni a termékbdl.

- A hasznalt elemeket ne dobja a valogatatlan hulladék kozé!

- Az elemeket a veszélyes elektronikai hulladékok artalmatlanitasara vonatkozo el6irasoknak megfelelden kell artalmatlanitani.
- Ha az elemeket nem megfelelden artalmatlanitjak, a veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre vagy a
kornyezetre. Az anyagok ujrahasznositasa hozzajarul a természeti eréforrasok megorzéséhez.

- Mindig a megfeleld polaritassal (plusz/+ és minusz/-) helyezze be az elemeket/akkumulatorokat.
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Tajékoztatas a fogyasztoknak az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak kezelésével kapcsolatban:

Az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Az ilyen felszerelést
szelektiven kell gyiijteni, a mellékelt jelolésnek megfelelden - athuzott kerekes szemetes. A fenti szabaly be nem tartasa és a hasznalt
berendezések szakszerlitlen artalmatlanitasa veszélyt jelenthet a természetes kornyezetre és az emberi egészségre a berendezésben
talalhato veszélyes alkatrészek miatt, mint példaul: elektromos vezetékek, miianyagok, kapcsoldk stb. fent emlitett veszély esetén
ezeket az alkatrészeket el kell tavolitani. erre szakosodott cégek gytijtik ssze és megfeleléen dolgozzak fel. Elfogadhatatlan, hogy a
hasznalt berendezéseket sajat kezilileg szétszerelje. A haztartasok fontos szerepet jatszanak az Gjrafelhasznalasban és a
hasznositasban, beleértve a hulladék berendezések tjrahasznositasat is. Ez kiilondsen a hulladékok begyijtési rendszerében valod
aktiv részvétel révén valosul meg
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SK

Damy a pani, ’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouZitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrZiavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

-Pred pouzitim si ho prosim ddkladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho cast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

* material: dominantny material: PP, ostatné: PS + sklo
« farba svetla: tepla biela

« efekt: prirodzeny plameni

* svetelny zdroj: LED

* pocet LED diod: 12

* doba nabijania: 6-8h

* pracovna doba: 8-10h

« tlacidlo: zapnutie/vypnutie
* rozmery: 7/7/51cm

« dizka pajle: 10,5 cm

V cene:
* lampa so solarnou baterkou

CHARAKTERISTIKA:

Solarne zahradné svietidla su skvelym sposobom, ako usetrit’ peniaze napriklad za instalaciu elektrickych rozvodov a Gcty za
elektrinu. Lampa zachytava energiu a nasledne ju uklada, takze nam nevznikaju ziadne d’alSie naklady. Solarne zdhradné lampase
budi velmi dobre fungovat’ pozdi ciest, uli¢iek a prijazdovych ciest domov, ako aj na terasach, ako aj v zahrade, na pozemku a v
bezprostrednej blizkosti jazierok. Zahradné svietidla s vyrobené z vysoko kvalitnych materidlov, vd’aka ¢omu st odolné voci
nepriaznivym poveternostnym podmienkam vratane: pre zrazky.

PRAVIDLA PRE BEZPECNE POUZIVANIE:

-Je dolezité umiestnit’ solarny panel/slne¢nu lampu na miesto s maximalnym slne¢nym ziarenim. Miesto by malo byt’ bez tieflov a
bez rizika zakrytia solarneho panelu.

- Vyhnite sa inému osvetleniu v blizkosti svetelnej retaze, méze rusit’ ¢innost’ sumrakového senzora a zapinanie a vypinanie lampy.
Dodrzujte tiez vzdialenost’ (priblizne 1,5 m) medzi po sebe nasledujucimi solarnymi lampami

- Vhodnymi miestami budu okraje travnika, kvetinové zahony, pergoly alebo kriky/stromy/fasada v pripade solarnych nastennych
svietidiel.

-Chrante solarne svetlo, aby sa neposkodilo

-V pripade svietidiel s odnimatel'nym solarnym panelom ho nainstalujte zapichnutim zemného hrotu do zeme alebo ho pripevnite
inym spdsobom, ktory zabezpe¢i maximalny pristup slne¢ného svetla

-Slne¢né osvetlenie nebude vel'mi intenzivne a dlhotrvajtice, pokial nebude zabezpeceny celodenny intenzivny pristup slneéného
svetla. Alternativou je nabijanie solarnych batérii v nabijackach.

-Iné zdroje svetla mozu spdsobit’ blikanie (zapnutie a vypnutie) solarnej lampy alebo tplne narusit’ ¢innost’ stmrakového senzora.
-Uistite sa, ze vodice spajajuce solarny panel s LED diddami nie st poSkodené a ¢i je pripojenie vodicov k panelu bezpecné

INFORMACIE O BATERII A AKUMULACII:

- Batérie/nabijatel'né batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Batérie/nabijatel'né batérie neskladujte na I'ahko pristupnych miestach, pretoze by ich mohli prehltntit’ deti alebo doméace zvierata.
Pri poziti ¢o najskor vyhl'adajte lekarsku pomoc.

- Vyte€ené alebo poskodené batérie/nabijatel'né batérie mozu pri kontakte s pokozkou sposobit’ popaleniny, preto pri manipulécii s
nimi pouZzivajte vhodné ochranné rukavice.

- Batérie/nabijatelné batérie sa nesmu skratovat’, rozoberat’ ani hddzat’ do ohna. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

- Nenabijajte bezné jednorazové batérie, hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Nabijajte iba batérie urcené na tento uc¢el pomocou vhodne;j
nabijacky.

- Pred vlozenim batérii do vyrobku ich nabite

- Batérie by sa mali nabijat’ len pod dohl'adom dospelej osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardné (uhlikovo-zinkové) a nabijatel'né (nikel-kadmiové) batérie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.

- Je zakazané zasahovat’ do napajacich kablov - moze dojst’ ku skratu.

- Vybité batérie je potrebné z vyrobku vybrat’.

- Pouzité batérie nevyhadzujte do netriedené¢ho odpadu!

- Batérie sa musia likvidovat’ v sulade s predpismi pre likvidaciu nebezpecného elektronického odpadu.

- Ak batérie nie su spravne zlikvidované, nebezpecné latky moézu predstavovat’ riziko pre I'udské zdravie alebo zivotné prostredie.
Recyklacia materialov prispieva k zachovaniu prirodnych zdrojov.

- Vzdy vkladajte batérie/nabijatel'né batérie so spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

@ Watermarkly



Informacie pre spotrebitel’ov o tom, ako nakladat’ s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie likvidovat’ s ostatnym domovym odpadom. Takéto vybavenie by sa malo
zbierat’ selektivne v stlade s prilozenym oznacenim — preskrtnuty odpadkovy ko6s. Nedodrzanie vyssie uvedeného pravidla a
nespravna likvidacia pouzitého zariadenia moze predstavovat’ hrozbu pre zivotné prostredie a 'udské zdravie v dosledku pritomnosti
nebezpecnych komponentov v zariadeni, ako su: elektrické vodice, plasty, spinace atd’. vyssSie uvedené nebezpecenstvo, tieto
komponenty by sa mali odstranit’. zhromazdené a riadne spracované $pecializovanymi spolo¢nostami. Je neprijatené demontovat’
pouzité zariadenie svojpomocne. Domacnosti zohravaju dolezitt ulohu v prispievani k opdtovnému pouzivaniu a zhodnocovaniu
vratane recyklacie odpadovych zariadeni. Deje sa tak najmé aktivnou i€astou v systéme zberu odpadovych zariadeni
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ET

Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote 0igeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

-Palun lugege see enne kasutamist téielikult 18bi ja jérgige koiki juhiseid.
-Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:
* materjal: domineeriv materjal: PP, teised: PS + klaas
* hele vérv: soe valge

« efekt: loomulik leek

* valgusallikas: LED

* LED-ide arv: 12

* laadimisaeg: 6-8h

* tooaeg: 8-10h

* nupp: sisse/vilja

* moddud: 7/7/51cm

« vardas pikkus: 10,5 cm

KAASA:
* péikesepdleti lamp

KARAKTERISTIK:

Péikeseenergia aiavalgustid on suurepédrane voimalus sddsta raha nditeks elektrijuhtmete paigaldamise ja elektriarvete arvelt. Lamp
piitiab energiat kinni ja seejérel salvestab selle, nii et meil ei teki lisakulusid. Pdikeseenergia aialaternad to6tavad véga hésti radadel,
alleedel ja kodude sissesdiduteedel, samuti terrassidel, aga ka aias, krundil ja tiikide vahetus laheduses. Aiavalgustid on valmistatud
kvaliteetsetest materjalidest, muutes need vastupidavaks ebasoodsatele ilmastikutingimustele, sealhulgas: sademete eest.

REEGLID OHUTUKS KASUTAMISEKS:

-Oluline on asetada paikesepaneel/pdikeselamp kohta, kus on maksimaalne pdikesevalgus. Asukoht peaks olema vaba varjudest ja
paikesepaneeli katmise ohust.

- Viltige valgusketi laheduses muid valgustusi, see v3ib segada himaruseanduri t66d ja lambi sisse- ja véljaliillitamist. Séilitage ka
vahemaa (umbes 1,5 m) jérjestikuste paikeselampide vahel

- Sobivad kohad on murudired, lillepeenrad, pergolad voi piikesepaneelide seinavalgustite puhul pddsad/puud/fassaad.

- Kaitske pdikesevalgustit, et see ei saaks kahjustada

-Eemaldatava pdikesepaneeliga lampide puhul paigaldage see maandusnaelaga maasse voi kinnitage see muul viisil, mis tagab
maksimaalse juurdepdésu péikesevalgusele

-Péikesevalgustus ei ole véga intensiivne ja kauakestev, vilja arvatud juhul, kui on tagatud kogu péeva intensiivne juurdepéds
paikesevalgusele. Alternatiiviks on pdikesepatareide laadimine laadijates.

-Muud valgusallikad vdivad pohjustada paikeselambi vilkumist (sisse ja vélja liilitada) vdi hdmaruseanduri t66d téielikult segada.
- Veenduge, et pdikesepaneeli ja LED-i ithendavad juhtmed ei oleks kahjustatud ja et juhtmetihendus paneeliga on kindel

TEAVE AKU JA KUJUMISE KOHTA:

- Hoidke patareid/lactavad patareid lastele kattesaamatus kohas.

- Arge hoidke patareisid/akusid kergesti ligipddsetavates kohtades, kuna lapsed vdi lemmikloomad vdivad need alla neelata.
Allaneelamisel p66rduda voimalikult kiiresti arsti poole.

- Lekkivad voi kahjustatud patareid/lactavad patareid voivad nahale sattudes pdhjustada pdletushaavu, seega kandke nende
késitsemisel sobivaid kaitsekindaid.

- Akusid/akusid ei tohi lithistada, lahti votta ega tulle visata. On plahvatusoht!

- Arge laadige tavalisi iihekordselt kasutatavaid akusid, kuna on plahvatusoht! Laadige ainult selleks etteniihtud akusid, kasutades
sobivat laadijat.

- Laadige akud enne tootesse sisestamist

- Akusid tohib laadida ainult tdiskasvanu jarelevalve all.

- Arge segage leelis-, standard- (siisinik-tsink) ja taaslaetavaid (nikkel-kaadmium) akusid.

- Arge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.

- Keelatud on segada toitejuhtmeid — see voib pohjustada liihise.

- Tiihjad akud tuleb tootest eemaldada.

- Arge visake kasutatud patareisid sorteerimata priigi hulka!

- Patareid tuleb utiliseerida vastavalt ohtlike elektroonikajadtmete korvaldamise eeskirjadele.

- Kui patareisid ei korvaldata nduetekohaselt, vdivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist voi keskkonda. Materjalide
taaskasutamine aitab kaasa loodusvarade sddstmisele.

- Sisestage patareid/laetavad patareid alati dige polaarsusega (pluss/+ ja miinus/-).
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Teave tarbijatele elektri- ja elektroonikaseadmete jidtmetega tegelemise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid ei tohi visata koos muude olmejdidtmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt,
vastavalt lisatud mirgistusele — libikriipsutatud ratastega priigikast. Ulaltoodud reegli eiramine ja kasutatud seadmete ebadige
utiliseerimine voib ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, kuna seadmes on ohtlikke komponente, nagu néiteks:
elektrijuhtmed, plastikud, liilitid jne. ilalmainitud ohu korral tuleks need komponendid eemaldada. spetsialiseerunud ettevotted
koguvad ja korralikult to6tlevad. Kasutatud seadmete ise lahtivdtmine on vastuvdetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll
seadmete taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevotu panustamisel. Seda tehakse eelkdige seadmete
jadtmete kogumissiisteemis aktiivse osalemise kaudu
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Ponios ir ponai, a¢ii, kad jsigijote miisy produkta!
Pries pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uz teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

-Prie§ naudojima perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
-Nenaudokite gaminio, jei triikksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- Prasome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

» medziaga: dominuojanti medziaga: PP, kitos: PS + stiklas
* Sviesi spalva: §ilta balta

« efektas: natdirali liepsna

* Sviesos Saltinis: LED

* Sviesos diody skaicius: 12

* ikrovimo laikas: 6-8h

* darbo laikas: 8-10h

» mygtukas: jjungimas/iSjungimas
* matmenys: 7/7/51cm

e ieSmo ilgis: 10,5 cm

ISKAITANT:
e saulés zibintuvélis

CHARAKTERISTIKA:

Saulés sodo §viestuvai yra puikus biidas sutaupyti pinigy, pavyzdziui, elektros instaliacijos jrengimui ir sagskaitoms uz elektra.
Lempa sugauna energija, o véliau ja kaupia, todél nepatiriame jokiy papildomy islaidy. Saulés sodo Zibintai puikiai tiks prie taky,
aléjy ir namy privaziavimy, taip pat terasose, taip pat sode, sklype ir $alia tvenkiniy. Sodo §viestuvai yra pagaminti i$ aukstos
kokybés medziagy, todél yra atsparis nepalankioms oro salygoms, jskaitant: dél krituliy.

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

-Svarbu saulés baterija/saulés lempa pastatyti tokioje vietoje, kur biity maksimaliai apSviesta saulé. Vietoje neturéty biiti Seséliy ir
saulés baterijy skydelio uzdengimo rizikos.

- Venkite kito apSvietimo Salia §viesos grandinés, nes tai gali trukdyti prieblandos jutiklio veikimui ir lempos jjungimui bei
i§jungimui. Taip pat islaikykite atstuma (apie 1,5 m) tarp einanciy saulés lempy

- Tinkamos vietos bus vejos pakrasc¢iai, gélynai, pavésinés arba krimai/medziai/fasadas, jei tai yra saulés sieniniai Sviestuvai.

- Apsaugokite saulés lempute, kad ji nebiity pazeista

-Lempas su nuimamu saulés kolektorius montuokite jsmeige jzeminimo smaigalj i zeme¢ arba pritvirtinkite kitu biidu, uztikrinan¢iu
maksimaly saulés Sviesos patekima.

-Saulés apsvietimas nebus labai intensyvus ir ilgalaikis, nebent bus uztikrintas visg dieng intensyvus saulés §viesos patekimas.
Alternatyva — jkrauti saulés baterijas jkrovikliuose.

- Kiti §viesos $altiniai gali sukelti saulés lempos mirgéjima (jsijungti ir i§jungti) arba visiskai sutrikdyti prieblandos jutiklio veikima.
- Isitikinkite, kad laidai, jungiantys saulés kolektoriy prie Sviesos diody, nepazeisti ir kad laidy jungtis su skydeliu yra saugi.

INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS IR AKUMULIAVIMA:

- Baterijas / jkraunamas baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Nelaikykite baterijy/jkraunamy baterijy lengvai pasiekiamose vietose, nes jas gali praryti vaikai ar gyviinai. Prarijus, kuo greiciau
kreipkités medicininés pagalbos.

- I8tekéjusios arba pazeistos baterijos/jkraunamos baterijos gali nudeginti, jei patekty ant odos, todél dirbdami su jais mavékite
tinkamas apsaugines pirstines.

- Baterijos / jkraunamos baterijos negali biti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos j ugnj. Kyla sprogimo pavojus!

- Nekraukite jprasty vienkartiniy baterijy, nes kyla sprogimo pavojus! Tkraukite tik Siam tikslui skirtas baterijas, naudodami tinkama
ikroviklj.

- Ikraukite baterijas prie$ idédami jas | gaminj

- Nemais$ykite Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko) ir jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy.

- Niekada nemaiSykite naujy ir seny baterijy.

- Draudziama trukdyti maitinimo laidus — tai gali sukelti trumpajj jungima.

- Issikrovusias baterijas reikia iSimti i$ gaminio.

- Neismeskite panaudoty baterijy j nerti$iuotas atliekas!

- Baterijos turi biiti iSmestos laikantis pavojingy elektroniniy atlicky iSmetimo taisykliy.

- Jei baterijos netinkamai Salinamos, pavojingos medziagos gali kelti pavojy zmoniy sveikatai arba aplinkai. Medziagy perdirbimas
prisideda prie gamtos iStekliy tausojimo.

- Visada jdékite baterijas / jkraunamas baterijas teisingu polisSkumu (pliusas/+ ir minusas/-).
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Informacija vartotojams, kaip elgtis su elektros ir elektroninés jrangos atlickomis:

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Tokia jranga turi biiti renkama
pasirinktinai, pagal pridedamg Zenkla — perbraukta Siuksliadézé su ratukais. Auksciau pateiktos taisyklés nesilaikymas ir netinkamas
naudotos jrangos Salinimas gali kelti grésme nattiraliai aplinkai ir Zzmoniy sveikatai dél pavojingy jrangoje esanciy komponenty, tokiy
kaip: elektros laidai, plastikai, jungikliai ir kt. auk$¢iau paminéta pavojy, Siuos komponentus reikia pasalinti. surinkti ir tinkamai
apdoroti specializuoty jmoniy. Nepriimtina patiems ardyti naudotg jranga. Namy tikiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie
pakartotinio naudojimo ir naudojimo, jskaitant jrangos atlieky perdirbima. Tai visy pirma daroma aktyviai dalyvaujant jrangos atlieky
surinkimo sistemoje
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, liidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: letaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.
-Nelietojiet produktu, ja kadas dalas triikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

* materials: domingjosais materials: PP, citi: PS + stikls
* gaiSa krasa: silti balta

« efekts: dabiska liesma

* gaismas avots: LED

e LED skaits: 12

* uzlades laiks: 6-8h

* darba laiks: 8-10h

* poga: ieslégsana/izslégsana
* izméri: 7/7/51cm

* iesma garums: 10,5 cm

IEKLAUTS:
* saules lapas lampa

RAKSTUROJUMS:

Saules darza apgaismojums ir lielisks veids, ka ietaupit naudu, pieméram, par elektribas vadu ierikosanu un elektribas rékiniem.
Lampa uztver energiju un péc tam to uzglaba, tapéc mums nerodas nekadas papildu izmaksas. Saules darza laternas loti labi
darbosies gar celiniem, alejam un majas piebraucamajiem celiem, ka arf uz terasém, ka arT darza, mazdarzina un tie$a diku tuvuma.
Darza lampas ir izgatavotas no augstas kvalitates materialiem, padarot tas izturigas pret nelabvéligiem laikapstakliem, tostarp:
nokri$niem.

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

-Svarigi ir novietot saules bateriju paneli/saules lampu vieta, kur ir maksimali daudz saules gaismas. Vietai jabiit brivai no énam un
saules panela aizsegSanas riska.

-Izvairieties no cita apgaismojuma gaismas kédes tuvuma, tas var traucét kréslas sensora darbibu un lampas ieslégsanu un izslégsanu.
Ieturiet arT attalumu (apm&ram 1,5 m) starp secigam saules spuldzém

- Piem@rotas vietas biis zaliena malas, puku dobes, lapenes vai krimi/koki/fasade saules baterialo sienas lampu gadijuma.
-Aizsargajiet saules gaismu, lai ta nesabojatos

-Lampam ar nonemamu saules bateriju paneli uzstadiet, iedurot zeme iezem&to smaili vai piestipriniet cita veida, kas nodrosina
maksimalu piekluvi saules gaismai.

-Saules apgaismojums nebiis loti intensivs un ilgstoss, ja vien netiks nodroSinata intensiva saules gaismas pieejamiba visas dienas
garuma. Alternativa ir saules bateriju uzlade ladétajos.

-Citi gaismas avoti var izraisit saules lampas mirgoSanu (ieslégt un izslégt) vai pilniba traucét kréslas sensora darbibu.

- Parliecinieties, vai vadi, kas savieno saules paneli ar gaismas diodém, nav bojati un ka vadu savienojums ar paneli ir dross.

INFORMACIJA PAR AKUMULATORU UN AKUMULACLJU:

- Glabajiet akumulatorus/uzladgjamas baterijas bérniem nepieejama vieta.

- Neglabajiet baterijas/uzlad€jamas baterijas viegli pieejamas vietas, jo tas var norit berni vai majdzivnieki. Ja norits, pec iesp&jas
atrak meklét medicinisku palidzibu.

- Noplistosas vai bojatas baterijas/akumulatori var izraisit apdegumus, ja tie nonak saskar€ ar adu, tapéc, stradajot ar tiem, valkajiet
atbilstoSus aizsargcimdus.

- Baterijas/uzladgéjamas baterijas nedrikst radit Tssavienojumu, izjaukt vai iemest uguni. Pastav spradziena risks!

- Neuzladgjiet parastos vienreizgjas lietoSanas akumulatorus, jo pastav spradziena risks! Uzladgjiet tikai §im nolikam paredz&tus
akumulatorus, izmantojot atbilstosu lad&taju.

- Uzladgjiet akumulatorus pirms to ievietoSanas izstradajuma

- Baterijas jauzladg tikai pieauguso uzraudziba.

- Nelietojiet kopa sarma, standarta (oglekla-cinka) un uzladgjamas (nikela-kadmija) baterijas.

- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.

- Aizliegts traucét stravas kabelus — tas var izraisit Tssavienojumu.

- Izlietotas baterijas ir jaiznem no izstradajuma.

- Neizmetiet izlietotas baterijas neskirotos atkritumos!

- No baterijam jaatbrivojas saskana ar noteikumiem par bistamo elektronisko atkritumu utilizaciju.

- Ja no akumulatoriem netiek pareizi atbrivoties, bistamas vielas var apdraudgt cilveku veselibu vai vidi. Materialu parstrade veicina
dabas resursu saglabasanu.

- Vienm@r ievietojiet baterijas/uzladéjamas baterijas ar pareizu polaritati (plus/+ un minus/-).
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Informacija paterétajiem par to, ka rikoties ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sads aprikojums ir jasavac
selektivi, saskana ar pievienoto mark&umu - parsvitrota atkritumu tvertne. IepriekSmin&ta noteikuma neievéroSana un nepareiza
nolietota aprikojuma utilizacija var radit draudus dabiskajai videi un cilvéku veselibai, jo iekarta atrodas bistamas sastavdalas,
pieméram: elektribas vadi, plastmasa, sledzi utt. iepriekSmingto apdraud&jumu, §1s sastavdalas ir janonem. savac un pienacigi
apstrada specializ€ti uznemumi. Ir nepienemami pasam izjaukt nolietoto aprikojumu. Majsaimniecibam ir svariga loma atkartota
izmantoSana un regeneracija, tostarp iekartu atkritumu otrreizgja parstrade. Tas jo Tpasi tiek darits, aktivi piedaloties atkritumu
savakSanas sistéma
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IIani Ta nanoBe, ASIKY€MO 32 NPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen mouyaTkoM BUKOpPUCTAHHS, OyIb J1acKa, IPOYUTAiiTe HACTYNHI IHCTPYyKIiT
IJISl IPABHJIBHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Byab acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i crigyBaTH iioro pexkoMeHIaLisiM, OCKIJIbKH HeJOTPHMAHHS MOKe 3arPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxunso: TPUMAUTE HA MAWBYTHE!

-Bynp nacka, mpounTtaiiTe HOro MOBHICTIO Mepell BAKOPUCTAHHAM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y MOCIOHHUKY.
-He BukopucroByiite BUpiO, SKIIO SKaCh JIETANIb BiACYyTHS a00 ITONIKOKEHA.

-30epiraiite 1ei MoCiOHKK VIS TTONAIBIIOT0 BUKOPUCTAHHSL.

CIHEUUPIKAILLIA:

* Marepiai: gominyrounit marepian: PP, inwi: PS + ckio
* CBITVIMIA KOJTIp: TeTIHiA Oiauid
* e(hexT: MpUPOIHE MOTYM'st

* mxepeno ceitia: LED

* KUIBKICTB CBITIOMIONIB: 12

* yac 3apsaKu: 6-8 rox

* yac podoru: 8-10 rox

* KHOITKA: BKJI/BUKJI

* poamipu: 7/7/51cm

* noBxkuHa mmaxku: 10,5 cm

BKJIIOYEHO:
* COHSIYHA JIaMIa-(hakes

XAPAKTEPUCTHKA:

Ca/1oBi JIiXTapi Ha COHSYHHUX OaTapesx — YyJOBHii CrIOCiO 3a0IaIUTH IPOLL, HATPUKIIAJ, HA MOHTAXI €JIeKTPOIIPOBOAKHY Ta
paxyHKax 3a eJekTpoeHeprito. Jlammna BIIOBIIIOE eHepriio, a MoTiM 30epirae ii, ToMy Mi He HECEMO MKOIHUX JI0IaTKOBHX BUTPAT.
CazoBi JixTapi Ha COHSYHHUX Oarapesx 4yA0BO MiIIIyTh Y3A0BXK JOPLKOK, anei 1 mix’i31iB 10 J0MY, a TAKOXK Ha Tepacax, a TAaKOX Y
cajy, Ha UIsSHLI Ta B O6e3mocepeHiid O1u3bKocTi Bi BoxoiiM. CaqoBi CBITMIIEHUKHE BUTOTOBJICH] 3 BUCOKOSKICHIX MaTepiajiB, IO
POOHTH iX CTIHKMMH /10 HECTIPUSTINBHX ITOTOIHUX YMOB, 30KpeMa: JUIsl OIaIiB.

MMPABUJIA BE3IIEUHOI'O BUKOPUCTAHHSI:

-BaxxiMBO PO3MICTUTH COHSIUHY TTAHEB/COHSIYHY JIAMITY B MICIIi 3 MAKCUMAaJIbHUM OCBITICHHAM. Miclie Mae OyTH BIIbHUM BiJ TiHI Ta
PH3HKY 3aKPHUTTS COHSYHOI ITaHEei.

- VHuKaliTe 1HIIOTO OCBITIICHHS 003y CBITIOBOTO JIAHIIIOTA, [ MOYKE 3aBa)KaTH POOOTI JaTUYMKA CYTIHKIB i BKIIIOYSHHIO Ta
BUMKHEHHIO JIJaMIi. TakoxX JOTpUMy#Tecs BiacTaHi (MprOAM3HO 1,5 M) MiX MOCTIIOBHUMH COHSYHUMH JIaMIIAMHU

- BignoBigaumu MicusiMu OyayTh Kpai ra3oHy, KIIyMOu, ansTaHku abo KyIi/nepeBa/dacan y BUAIKy COHSYHUX HACTIHHUX
CBITHJIbHUKIB.

- 3axumaiite COHsMHE CBITIIO0, 1100 BOHO HE MOIIKOAMIOCS

-J1i1st ;Tami 31 3HIMHOIO COHSIYHOO MMAHEIUTIO BCTAHOBITH 11, BOUBIIM B 36MJTFO 3a3EMITFOIOUHI IIHIT, 200 MPHUKPIMIT 1HIIHM CIIOCOO0M,
SIKUiT 3a0e31edye MaKCUMalIbHUN JJOCTYII COHS'YHOTO CBITIIA

- CoHsiuHE OCBITIICHHS HE OyjIe Jy)Ke IHTCHCHBHUM 1 TPUBAJIUM, SIKIIO HE Oy/ie 3a0e3meueHo iHTCHCHBHHM JTOCTYIT COHSIYHOTO CBIT/IA
[POTSTOM YChOTO JHS. AJIBTEpPHATHBHHUI BapiaHT — 3apsKaTH COHsIUHI Oarapei B 3apsAHUX MPUCTPOSIX.

-IHmi mKepena cBiTiIa MOXKYTh BUKIMKATA MEPEXTIHHS COHSYHOI JIaMNH (BMUKaHHS Ta BUMUKAHH:) a00 TOBHICTIO MEPELIKOKATH
poOOTI JaT4nKa CyTiHKIB.

- [lepexoHaiitecs, o ApOTH, IO 3’ €IHYIOTh COHSYHY MAHENb 31 CBITIONI0AaMH, HE MOLIKO/PKEH], a 3’ €IHAHHS MPOBOMIB 13 AHEILTIO
HaJiiHe.
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IH®OPMALIA PO AKYMWIATOP TA HAKOITMYEHHSI:

- Tpumaiite Oarapei/akymysiTopHi Oarapei B HEIOCTYITHOMY JUIs JiTeil Mici.

- He 36epiraiite Garapei/akymyssaTopHi 6aTapei B JerKOZOCTYIHUX MICISX, OCKUIBKH iX MOXYTb IIPOKOBTHYTH IiTH 200 JOMAIIHi
TBapuHH. Y Pa3i NPOKOBTYBAHHS SKOMOTA IIBH/IIIE 3BEPHITHCS JI0 JTIiKaps.

- Burik abo momkompkeHHs Oarapeil/aKyMynsaTopiB MOXKYTh CIIPHYMHUTH OIIIKH, SKIIO BOHH KOHTAKTYBaTHUMYTh 31 MIKIPOO, TOMY ITif
gac poOOTH 3 HUMH HaJIATaifTe BiAMOBIIHI 3aXHCHI pYKaBUYKH.

- barapei/akymynsatopHi Oarapei He MOXKHA 3aMUKATH, po30upary abo KuiaTH y BOroHb. IcHye pu3nk Buoyxy!

- He 3apsypxaiite 3Bu9aiini ogHOpa3oBi Oarapei, OCKUIBKY iCHY€e pH3nK BHOYXy! 3apsypkaiiTe Jnie npu3HadeHi Juisl miel MeTH
AKyMYJITOPH 32 JIOTIOMOTOO BiJIIIOBIJJTHOTO 3apsIIHOTO MPUCTPOIO.

- 3apsiaite Oarapei, nepiu HiX BCTABISITH 1X y BUPIO

- AKyMyJISATOPH CIIiJl 3apsi/PKaTH JIMIIE 1] HANISAJIOM JIOPOCIIUX.

- He 3mimnyiiTe my>kHi, cTanAapTHI (BYIVIEIb-LITHKOBI) 1 aKyMyIATOPHI (HiKeJIb-KaaMieBi) Oarapei.

- Hixonu He 3mimyiiTe HOBI Ta cTapi Oarapei.

- 3a00pOHEHO BTPYyYaTUCS B CHIIOBI Ka0elTi - 1l MOKE CIIPUYMHUTH KOPOTKE 3aMUKaHHSI.

- Pospsikeni Garapei iyt BUHHSATH 3 IPOIYKTY.

- He Buxupaiite BukopucTani 6arapeiiku pa3oM i3 HECOPTOBAaHHM CMITTSIM!

- Barapei HeoOXiTHO YTHITI3yBaTH BiAMOBITHO 10 MPABHII YTHIi3allii HEOC3MEYHNUX CICKTPOHHUX BiIXOIB.

- SIkio Gatapei He yTUIi3yBaTH HaJCKHUM YMHOM, HeOE3MeuHi PEYOBHHU MOXKYTh CTAHOBUTH 3arpo3y JUIsl 30POB'S JIIOMHU 200
HABKOJIMIIIHBOTO cepenoBuIla. [lepepobka MaTepialli cripusie 30epeKeHHIO IPUPOIHUX PECypCiB.

- 3aBu BcTaBIsAiTE OaTapei/akyMynaTopHi 6aTapei, ZJOTPUMYIOYHCh IPABUIBHOI MOISPHOCTI (TUTIOC/+ 1 MiHYC/-).

Indopmauis 1151 cio;KMBaYiB 1100 MOBOIKEHHS 3 BiIX0IaMH eJIEKTPHYHOTO Ta eJIEKTPOHHOI'0 00JIaIHAHHS
BignparpoBane enexTpudHe Ta eISKTPOHHE 00T JHAHHS HE MOJKHA BUKHUIATH Pa3oM 3 IHIIUMU TOOYyTOBUMH Bigxonamu. Take
o0aJHaHHS HeoOXiaHO 30upaTi BUOIPKOBO, BIIOBIIHO 0 ZOJAHOTO MapKyBaHHS — IEPEKPECICHOr0 KOHTeHHepa It CMITTS Ha
kosiecax. HemoTpumaHHs BUIIEBKAa3aHOTO TIpaBUiIa Ta HEMIPaBHJIbHA yTUIII3allis BAKOPUCTAHOTO 00JIaJHAHHSI MOXKE CTAHOBUTH
3arpo3y JUlsl HaBKOJIMIIIHBOTO IIPHUPOJHOTO CEPEIOBHUIIA Ta 310POB’s JIOMHH BHACIIIIOK HAsIBHOCTI B 00J1a/IHAHHI HeOE3MEeUHUX
KOMIIOHEHTIB, TaKHX SK: €JIeKTPUYHI JIPOTH, INIACTUK, BUMHKadi To110. [1{00 yHUKHYTH BHUIe3raiaHoi HeOe3IeKH, 11i KOMIIOHEHTH
CJIiJ BUAATUTH. 310paHi Ta HaJeKHUM YUHOM 00poOIIeH] creniani3oBaHUMH KoMIaHisMi. CaMOCTIHHO IEMOHTYBATH BXKUBAaHE
00J1a/IHaHHS HENPHITYCTHMO. J[OMOTroCIIoiapcTBa BilirpatoTh BaXKJIMBY POJIb Y CIIPUSHHI TIOBTOPHOMY BUKOPHCTAHHIO Ta
BI/IHOBJICHHIO, BKJIFOYAIOUH TIEPepoOKy BiAIpaliboBaHOro oOnaiHanHs. 1{e ocsraeTbes, 30Kpema, HUIIXOM aKTHBHOI y4acTi B
cucreMi 300py BiIIPaIlbOBAHOTO 008 THAHHS
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Jlamu 1 rocnona, 0;1arogapum BH, Ye 3aKyNnuXTe HALIUS NPOAYKT!
Mouas, npouereTe cJeAHUTE HHCTPYKLIMH NpeIH ynorpedoa
32 IPABUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAYKTA. MoJisl, APbKTe TOBA PbKOBOACTBO BKJIIYEHO
ObJelle U 1a ClIa3Ba NPeNOPbKUTE MY, Thil KATO HeCcIIa3BaAHETO UM MOJKe Ja NpecTaB/sIBa 3aI/1aXa 32 }KUBOTA WJIHU 31PaBeTo.

Ba:kno: 3AITASETE 3A BBJIELIU CITPABKH!

- Moxs1, mpodeTteTe H3IBUIO IPEAn yoTpeda u ciaeaBaiiTe BCHUKH HHCTPYKIMH B PHKOBOACTBOTO.
- He usnonsgaiite nponykra, ako HAKOS 4acT JIMIICBA WU € IIOBPECHA.

- Mo, 3ama3ere TOBa PHKOBOACTBO 32 OBJIEIIN CIIPaBKH.

CHEUUPUKALIUSA:

* Marepuan: foMuHupan Marepuan: PP, npyru: PS + cTpkio
* CBETHJI LBST: TOILIO 0510

* e(heKT: ecTeCTBEH IUTAMBK

* U3TOYHUK Ha cBeminHa: LED
* Opoii cBeromuony: 12 6p

* BpeMe 3a 3apexaHe: 6-84

* pabotHO Bpeme: 8-10u

* OyTOH: BKJI./U3KII

* pasmepu: 7/7/51cm
 IpJDKMHA Ha it 10,5cm

BKJIFOYEHO:
* cosapHa (akia

XAPAKTEPUCTHUKA:

ConapHuTe IpaAMHCKH JAMIIU Ca Yy[eCeH Ha4MH Jla CIIECTUTE Napu, HallpMMep 3a MHCTAJIUpaHe Ha eJIEKTPUUECKU KaOelIl U CMETKH
3a eleKkTpuyecTBo. Jlamnara yiaBst eHeprus U cJie]] TOBa 51 ChbXPaHsABa, Taka 4e He NIPaBUM JOMBIHUTENHH pasxonu. ConapHuTe
TpaguHCKH (eHepH e paboTAT MHOTO J0Ope IO MBTEKHU, aleH U ajleH 3a I0Ma, KaKTO U Ha TepPacH, KaKTO U B IpaJMHaTa, mapiena u
B HEMOCPEACTBEHA OIM30CT 110 e3epa. [ paguHCKUTe TaMmu ca H3paboTeHN OT BUCOKOKAaYeCTBEHH MaTE€PUaIH, KOETO T'H IPaBH
YCTOIUYMBH HA HEOIArONPHUATHU KIMMAaTHYHN YCIOBHS, BKIIOYUTEIHO: 33 BAJIGKHTE.

ITPABUJIA 3A BE3OITACHA YIIOTPEBA:

-BaxxHo e 1a nmocraBuTe CoapHMs MaHeN/ColapHaTa JIaMIIa Ha MACTO C MaKCHMAJIHA CII'bHUYEBA CBETIMHA. MscToTO TpsiOBa 1a e
CBO60}1H0 OT CCHKH U PUCK OT IIOKPHUBAHEC HA CIIBHYCBUA ITAHCIL.

-M36arsaiite apyro ocBeraeHue B OIM30CT 10 CBETIIMHHATA BEPUIa, TO MOXE J1a [IOIPEYH Ha paboTara Ha CeH30pa 3a 31pad 1
BKJIIOYBAHETO W U3KIIOYBAHETO Ha jJamMmara. ChIIo Taka MOAIbpIKaiiTe pazcTostHue (mpubnusutenHo 1,5 m) mexay
HOCJIE0BATEIHUTE COTAPHH JIAMITU

- IToaxomsiuy Mecra 1ie ObaaT ppOOBe Ha TPEBHHM IUIOLIH, LIBETHH JIEXH, IEPTOJIH MM XpacTu/IbppBera/dacasa B ciiydaid Ha conapHu
CTEHHU JIAMIIH.

-[Tazere cirpHYEBaTa CBETIIMHA, 3 J1a HE CE TIOBPEIH

-3a j1amIu ¢ MOJBMKEH COJIApEH ITaHesl, MOHTHPANTE ro, Karto 3a0HeTe 3a3eMUTEJICH ILHIT B 3eMsITa WIN IO IPUKPEIETe 110 APYT
HAYMH, KOUTO OCUTYpPsIBa MAKCUMAJICH JOCTBII 10 CITbHUEBA CBETIINHA

-CI'bHY€BOTO OCBETIICHUE HAMA Jja Ob/Ie MHOTO MHTEH3UBHO U IBJITOTPAiHO, OCBEH aKO HE CE OCHI'YPH LIEJIOHEBEH, MHTCH3UBEH
JOCTBII JI0 CIITbHYEBA CBETVIMHA. AJITEPHATHBA € 3aPEXKIAHETO Ha CI'bHYCBU OaTEePHUHU B 3apsiHH YCTPOUCTBA.

-JIpyri M3TOYHUIIM Ha CBETJIMHA MOTAaT J1a IPUYMHAT MUTaHE Ha COJlapHaTa jamma (BKJIIOUBaHE M M3KIIOYBAHE) MM HAIIBJIHO 12
HoImpeyar Ha paborara Ha CeH30pa 3a 37pad.

-YBepere ce, ue kabenuTe, CBbP3BAIH CIITEHUCBHS NTAHEN ChC CBETONMONTE, HE ca IIOBPEIEHH U Ye KabenHara Bpb3ka KbM I1aHeNa €
CUT'ypHa



NHO®OPMAILUS 3A BATEPUSATA U HATPYIIBAHETO:

- dpbxre 6aTepunTe/akyMynaTopHUTe OaTepuy Aajied OT Jela.

- He cbxpansiBaiite Garepun/akyMyaaTopHH OaTepuy Ha JIECHO JOCTBIIHM MECTa, Thi KaTO MOTaT Jia ObJaT MOr'bJIHATHU OT Jela MU
JoMatHy Jirooumiy. [Ipy mormeInane moTbpceTe JIeKapeka MOMOIT Bb3MOXKHO Haif-CKOpO.

- M3Texim nim nmoBpeieHn 6aTepun/aKyMyIaTOpHA OaTepuy MOTaT Jja IPHIHMHSIT H3TapstHUs, aKo BIISI3aT B KOHTAKT C KOXKAaTa, 3aTOBa
HOCeTe MOAXOAAIIN 3aIUTHH PHKaBHIIH, KOTaTO OOpaBHTE C THX.

- barepunre/akymynaropHute 6arepun He TpsIOBa a ce JaBaT Ha KbCO, 1a Ce pa3mIodsABaT WM J]a Ce XBBPIIAT B OI'bH. IMa omacHoCT
oT excruio3us!

- He 3apesxnaiite oOMKkHOBeHM OaTepyy 3a eHOKpaTHA yHoTpeOa, Thil KaTo MMa OIIaCHOCT OT eKcIuiosus! 3apexnaiite camo Oarepud,
IpeHA3HAYCHH 33 Ta3H Lell, KaTO M3I10J13BaTe MOAXOMAAIIO 3apsAHO YCTPOHCTBO.

- 3apenere 6aTepuuTe, Ipeay Ja I'M MOCTAaBUTE B IPOLYKTa

- barepunre Tps0Ba 1a ce 3apexaaT caMo oA HaOMIONEHNE Ha Bb3PAcTeH.

- He cMecBaiite ankamHu, cTaHIAPTHH (BBIVICPOAHO-IIMTHKOBH) 1 Tpe3apekaaeMu (HUKeI-KaIMHUEBH) OaTepu.

- Huxora He cMecBaiiTe HOBY U CTapy OaTepHy.

- 3abpaHsBa ce HaMecaTa B 3aXpaHBAIIUTE Ka0eN! - MOXKe J]a IPeJU3BUKa KbCO ChEIMHCHHE.

- Uzromenure Garepuu TpsOBa ja ce U3BAIAT OT IPOIYKTA.

- He u3xBbpisiiTe u3non3BaHuTe OaTepuy B HECOPTHPAHH OTIAIbIH!

- barepunre TpsOBa 1a ce U3XBBPIISAT B CHOTBETCTBHE C PA3lope0OUTe 3a U3XBHPIISHE Ha OIACHU €JICKTPOHHU OTIaIbLIH.

- Axo 6aTepunTe He ce U3XBBPIAT MPABUIHO, ONMACHUTE BELIECTBA MOTAT Ja IIPECTABIsIBAT PUCK 3@ YOBELIKOTO 3/]paBe MM OKOJIHATA
cpena. PerukianpaHeTo Ha MaTepHanu JONPHHACS 3a ONA3BAHETO HA IPUPOIHUTE PECYPCH.

- Bunaru nocrassiiite 6aTepunTe/akKyMyIaTOpHUTE OaTepHUH ¢ MPABUIHIS NOIAPHUTET (TUTIOC/+ U MUHYC/-).

HNudopmanus 3a norpeduTe/INTE KAK 12 ce CHPABAT € OTHAAbIU OT ¢J1eKTPUYECKO U eJIeKTPOHHO 000pyABaHe:

OTnagbYHOTO EIEKTPHUYECKO U eIIEKTPOHHO 000pyABaHE HEe TPSIOBa Jla ce M3XBBPIIS 3a€IHO C ApyruTe OUTOBU OTHAIBIM. ToBa
obopyzBaHe TpsiOBa Jja ce cbOUpa CEIEKTUBHO, B CbOTBETCTBHE C IPHIIOKEHATa MAPKUPOBKA - 3aUEPKHAT KOII 33 OOKIIyK.
Hecna3BaHeTo Ha rOPHOTO MPABUIIO U HEMIPAaBUIIHOTO U3XBBPIISTHE HA M3IOJI3BAHO 000OPYABaHE MOXE Ja IIPEICTaBIIsABA 3aIlIaxa 3a
OKOJTHATa CpeJia U YOBELIKOTO 3/]paBe B PE3yNITAT HA HAJIMYMETO HAa ONTACHU KOMIIOHEHTHU B 000PYJBAHETO, KATO HAIIPHMED:
€JIEKTPUIECKH MPOBOIHHUIIN, IIIACTMACH, KIIFOY0BE U IP. TOPEIOCOYEHATa ONACHOCT, TE3H KOMIOHEHTH TPA0Ba Ja ObIaT MpeMaxHaTH.
cbOpaHy U MPaBIWIHO 00pa0OTEHH OT crienuanu3upany pupmMu. Hemgomyctumo e camu 1a IEMOHTHpPATE U3MOI3BAHOTO 00OpYyABaHE.
JloMaKMHCTBaTa UTPasiT BayKHA POIIS B IIPUHOCA 3a MOBTOPHATA YIOTpeOa M Bh3CTaHOBSIBAHETO, BKITIOUHTEITHO PEIUKIMPAHETO HA
oTHagbpuHO obopynBaHe. ToBa cTaBa MO-CHEIHATHO Ype3 aKTUBHO yYaCTHE B CHCTEMaTa 3a ChOMpaHe Ha OTIa[bYHO 000py/IBaHE



HR

Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vazno: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u priru¢niku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oStecen.

- Molimo sacuvajte ovaj prirucnik za buducu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

* materijal: dominantan materijal: PP, ostali: PS + staklo
* boja svjetla: topla bijela

* ucinak: prirodni plamen

* izvor svjetla: LED

* broj LED dioda: 12

* vrijeme punjenja: 6-8h

* radno vrijeme: 8-10h

* gumb: ukljuéivanje/iskljucivanje
* dimenzije: 7/7/51cm

* duzina raznja: 10,5 cm

UKLJUCENO:
* solarna svjetiljka

KARAKTERISTIKA:

Solarna vrtna svjetla izvrstan su na¢in ustede novca, primjerice na postavljanju elektri¢nih instalacija i racunima za struju. Lampa
hvata energiju i zatim je skladisti, tako da nemamo nikakve dodatne tro§kove. Solarni vrtni lampioni dobro ¢e funkcionirati uz staze,
uli¢ice i kuéne prilaze, kao i na terasama, kao iu vrtu, na parceli iu neposrednoj blizini ribnjaka. Vrtne svjetiljke izradene su od
visokokvalitetnih materijala koji ih ¢ine otpornim na nepovoljne vremenske uvjete, ukljucujuéi: za padaline.

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:

-Vazno je postaviti solarnu plocu/solarnu lampu na mjesto s najvise sunceve svjetlosti. Na mjestu ne bi trebalo biti sjena i opasnosti
od prekrivanja solarne ploce.

-Izbjegavajte drugu rasvjetu u blizini svjetlosnog lanca, moze ometati rad senzora za sumrak i paljenje i gaSenje lampe. Takoder
odrzavajte razmak (otprilike 1,5 m) izmedu uzastopnih solarnih svjetiljki

- Prikladna mjesta bit ¢e rubovi travnjaka, cvjetnjaci, pergole ili grmlje/drvece/fasada u slucaju solarnih zidnih svjetiljki.

-Zastitite solarno svjetlo da se ne osteti

- Za svjetiljke s uklonjivom solarnom plo¢om, ugradite je zabijanjem Siljka za uzemljenje u tlo ili je pri¢vrstite na drugi nacin koji
osigurava maksimalan pristup suncevoj svjetlosti

-Solarna rasvjeta nece biti jako intenzivna i dugotrajna osim ako se ne osigura cjelodnevni, intenzivan pristup suncevoj svjetlosti.
Alternativa je punjenje solarnih baterija u punjacima.

-Drugi izvori svjetlosti mogu uzrokovati treperenje (paljenje i gasenje) solarne lampe ili potpuno ometati rad senzora za sumrak.
-Provjerite da Zice koje povezuju solarnu plo¢u s LED diodama nisu ostecene i da je veza Zice s plo¢om sigurna

INFORMACIJE O BATERIJAMA I AKUMULACIJE:

- Baterije/punjive baterije drzite izvan dohvata djece.

- Nemojte skladistiti baterije/punjive baterije na lako dostupnim mjestima jer ih djeca ili kuéni ljubimei mogu progutati. Ako se
proguta, potrazite savjet lijecnika §to je prije moguce.

- Baterije/punjive baterije koje cure ili su oSte¢ene mogu uzrokovati opekline ako dodu u dodir s kozom, stoga nosite odgovarajuce
zastitne rukavice kada njima rukujete.

- Baterije/punjive baterije ne smiju se kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!

- Ne punite obi¢ne jednokratne baterije jer postoji opasnost od eksplozije! Punite samo baterije namijenjene za tu svrhu, koriste¢i
odgovarajuéi punjac.

- Napunite baterije prije nego $to ih umetnete u proizvod

- Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Ne mijesajte alkalne, standardne (ugljik-cink) i punjive (nikl-kadmij) baterije.

- Nikada nemojte mijeSati nove i stare baterije.

- Zabranjeno je dirati u strujne kablove - moZze do¢i do kratkog spoja.

- IstroSene baterije treba ukloniti iz proizvoda.

- Istro$ene baterije ne bacajte u nerazvrstani otpad!

- Baterije se moraju odlagati u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektroni¢kog otpada.

- Ako baterije nisu pravilno zbrinute, opasne tvari mogu predstavljati rizik za ljudsko zdravlje ili okoli§. Recikliranje materijala
doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa.

- Uvijek umetnite baterije/punjive baterije s ispravnim polaritetom (plus/+ i minus/-).



Informacije za potrosace o tome kako postupati s otpadnom elektri¢nom i elektroni¢kom opremom:

Otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema ne smije se odlagati zajedno s drugim kuénim otpadom. Takvu opremu treba skupljati
selektivno, u skladu s prilozenom oznakom — prekrizenom kantom za otpatke. Nepostivanje gore navedenog pravila i nepropisno
odlaganje rabljene opreme moze predstavljati prijetnju prirodnom okoliSu i ljudskom zdravlju zbog prisutnosti opasnih komponenti u
opremi, kao $to su: elektri¢ne zice, plastika, prekidaci itd. Kako biste izbjegli gore spomenute opasnosti, te komponente treba
ukloniti. prikupljaju i pravilno obraduju specijalizirane tvrtke. Neprihvatljivo je sami rastaviti rabljenu opremu. Kuéanstva igraju
vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, uklju¢ujuci recikliranje otpadne opreme. To se posebno postize aktivnim
sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme



SV

Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lds igenom hela fore anvdndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:
* material: dominerande material: PP, 6vriga: PS + glas
* ljus firg: varmvit

« effekt: naturlig laga
* ljuskélla: LED

« antal lysdioder: 12
* laddningstid: 6-8h
« arbetstid: 8-10h

* knapp: pé/av

* matt: 7/7/51cm

* spettlingd: 10,5 cm

INGAR:
* solfacklampa

KARAKTERISTISK:

Solar tradgardslampor 4r ett bra sétt att spara pengar, till exempel pa installation av elektriska ledningar och elrdkningar. Lampan
fangar upp energi och lagrar den sedan, sa vi far inga extra kostnader. Solar trddgéardslyktor kommer att fungera mycket bra lings
stigar, grander och hemuppfarter, sdvil som pa terrasser, savil som i tradgérden, kolonilotten och i omedelbar ndrhet av dammar.
Tradgérdslampor ar gjorda av hogkvalitativa material, vilket gor dem resistenta mot ogynnsamma vaderforhdllanden, inklusive: for
nederbord.

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

-Det dr viktigt att placera solpanelen/sollampan pé en plats med maximalt solljus. Platsen ska vara fri frén skuggor och risk for
tackning av solpanelen.

-Undvik annan belysning nira ljuskedjan, det kan stora driften av skymningssensorn och tdnda och slacka lampan. Hall dven ett
avstand (cirka 1,5 m) mellan pa varandra foljande solcellslampor

- Lampliga platser kommer att vara grasmatta kanter, rabatter, pergolor eller buskar/trad/fasad vid solcellsvdgglampor.

-Skydda solcellsljuset sé att det inte skadas

-For lampor med 16stagbar solpanel, installera den genom att kdra en markspett i marken eller fast den pa annat sétt som sikerstiller
maximal tillgéng till solljus

-Solbelysning kommer inte att vara sérskilt intensiv och langvarig om inte intensiv tillgéng till solljus hela dagen tillhandahalls. Ett
alternativ &r att ladda solbatterier i laddare.

-Andra ljuskallor kan fé solcellslampan att flimra (sla pa och av) eller helt stéra skymningssensorns funktion.

-Se till att ledningarna som ansluter solpanelen till lysdioderna inte dr skadade och att tradanslutningen till panelen &r séker

INFORMATION OM BATTERI OCH ACCUMULERING:

- Forvara batterier/uppladdningsbara batterier utom rackhall for barn.

- Forvara inte batterier/uppladdningsbara batterier pa lattillgéngliga platser, eftersom de kan svéljas av barn eller husdjur. Vid
fortaring, sok ldkare sé snart som mojligt.

- Lackande eller skadade batterier/uppladdningsbara batterier kan orsaka brinnskador om de kommer i kontakt med huden, sa anvénd
lampliga skyddshandskar ndr du hanterar dem.

- Batterier/uppladdningsbara batterier far inte kortslutas, tas isér eller kastas i eld. Det finns risk for explosion!

- Ladda inte vanliga engéngsbatterier eftersom det finns risk for explosion! Ladda endast batterier avsedda for detta &andamal med en
lamplig laddare.

- Ladda batterierna innan du sétter i dem i produkten

- Batterier bor endast laddas under uppsikt av vuxen.

- Blanda inte alkaliska, standardbatterier (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-kadmium) batterier.

- Blanda aldrig nya och gamla batterier.

- Det dr forbjudet att stora stromkablarna - det kan orsaka kortslutning.

- Forbrukade batterier ska tas bort fran produkten.

- Sléng inte anvénda batterier i osorterat avfall!

- Batterier ska kasseras i enlighet med foreskrifter for omhéndertagande av farligt elektroniskt avfall.

- Om batterier inte kasseras pa ritt sitt kan farliga imnen utgdra en risk for ménniskors hélsa eller miljon. Atervinning av material
bidrar till bevarandet av naturresurser.

- Sétt alltid i batterierna/uppladdningsbara batterierna med rétt polaritet (plus/+ och minus/-).



Information till konsumenter om hur man hanterar avfall frin elektrisk och elektronisk utrustning:

Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning far inte sldngas tillsammans med annat hushallsavfall. Sédan utrustning bér samlas in
selektivt, i enlighet med den bifogade mérkningen - verkorsad soptunna. Underlatenhet att f6lja ovanstaende regel och felaktig
kassering av anvind utrustning kan utgora ett hot mot den naturliga miljon och ménniskors hélsa till foljd av nérvaron av farliga
komponenter i utrustningen, sdsom: elektriska ledningar, plast, strombrytare, etc. For att undvika ovanndmnda fara, bor dessa
komponenter tas bort. samlas in och bearbetas korrekt av specialiserade foretag. Det dr oacceptabelt att demontera begagnad
utrustning sjélv. Hushallen spelar en viktig roll for att bidra till ateranvidndning och atervinning, inklusive dtervinning av uttjént
utrustning. Detta gors sdrskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet for avfallsutrustning



EL

Kvpieg ko kOpror, 60g vYapLeTOovIE TOV AYOPASATE TO TPOIOV pag!
Awpaote TIg TOPOKATO 001 Yies TPV A6 TN YP1ioN
Y0 T1) 6MGTI] AP1)O1) TOVL TPOIGVTOC. ALUTNPOTE QVTO TO EYYEPIOLO EVEPYO
6TO PEALOV KL VO CORPOPOMOEL PE TIC GVOTAGELS TNG, O10TL 1| U1 CURROPPMOT] pe AVTES PTOPEL VO 0TOTELEGEL OTELM Y10 TN
Con 1N ™y vyeia.

Inpovriko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AwBaote MApoc Tpv amd T xp1on Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg GTO £y)EPidLO.
- Mnyv ypnowomoteite 1o Tpoidv 4v Aeimel 1 Y€l KaTaoTpaEl Kamoto eEGpTnpa.

- DAGETE VT TO EYYEPIDIO YioL LEALOVTIKT OVOPOPGL.

IMPOZAIOPIZEMOX:

* VAKO: Kuplapyo vakd: PP, diAa: PS + yvoli
* avoryto ypopa: {eotd AeVKO

* £0€: PLGIKN EAOYO

* YN 9otoG: LED

* opOpog LED: 12

* xpOvog eopTIoNG: 6-8h

* xpoOvog epyooiog: 8-10h

* Kovpri: evepyomoinon/anevepyonoinon
* dweotdoelg: 7/7/51ek

* puKog covPraxt: 10,5 cm

MNEPIAAMBANETALI:
* NAoKOG TOPGOS

XAPAKTHPIXTIKO I'NQPIZMA:

Ta nAtokd edTa KNmov ivar Evag ToAd kahog Tpdmog eotkovoumong xpnidtmy, yio Topddetyo 6TV £YKOTAGTUON NAEKTPIKMOV
KOAMIOGEDV KOl GTOVG AOYaPLacLovg pevpotos. H Aduma cvllappdvet vépyetlo Kot 6Tn cuvexeta v amobnkedel, emopévas dev
emPopvvopacte pe emmAEov K0oToc. To nAtad eovéplo kKnmov Oa Aeltovpyicovy ToAD KoAG KOTd PNKOG LOVOTTUTIRV, GOKAKLOL KO
LLOVOTTATLOL Y10l TO OTiTL, KaOMG Kot 68 PEPAvTeS, KAOMS Kot 6TOV KNATO, TO SOUEPIGHO Kot 6€ Gpeon yeiTviaon pe Aypvovies. Ta
QOTIOTIKA KNTTOL £IvaL KATOUGKEVAGHEVA ad VAIKG DYNANG TO10TNTAG, KAOIGTMOVTOS T0 AVOEKTIKA GE SLVCUEVEIS KOPIKES GLVOTKES,
OMMOG: Y10 BPOYOTTMOCELS.

KANONEZX I'lA AX®PAAHX XPHXH:

-Eivat onpavtikd vo tomobetioete 1o nAokd Tavel/to nhokd AaUTTipo o€ HEPOG UE TOo HEYLoTo NAakd oc. H Béon mpénet va givan
amoAlaypévn amd oKiég Kot Tov Kivouvo KaAuYNG Tov NAKOD TAVEA.

-Amo@UYETE GALO POTIGUO KOVTE GTNV eAapplé odlvcida, Lmopel va ennpedoet T Asttovpyia Tov aodnTipo AVKOQOTOG Kot TO
AvVapLLLo Kot To GPNoo ¢ Adpumas. Atatnpiote exiong o andotoon (repimov 1,5 m) petadd Tomv S1ado IKdv NAOKOV AAUTTp®V
- Katdhinlieg 0oeig Oa sivan dpeg yraldv, maptépia, mépykoreg 1 OGpvordEvipo/Tpdooyn 6TV TEPITTMOCT NAKDV POVAV TOYOV.
-[IpocToTéWTe T0 NAMOKO GOG Y10 VO UMV KATAGTPOPEL

- Adipmeg pe apatpodpevo NAoKd mavel, TOToOETHOTE TO 0OMYOVTAG Lo, 0KId0 E5APOVG GTO £50.POG 1| TPOSOUPTNOTE TO UE AAAO
Tpomo 1oL eEncPOAilEL Péytotn TpoOcPacn 6To NAIKS MG

-0 nhoxdg eoTicpds dev Bo givar ToAd £vTovog Kot LOKPOYXPOVIOG EKTOG KOL OV TOPEYETAL OAONLEPT], EVTOVT TPOSPaoT G6TO NALOKO
@m¢. Mo evadlaxTikh etvat 1 @OpTIoN NAMOKOV UTATAPLOV GE POPTICTEG.

-AMheg TYEQ POTOS UTOPEL VAL TPOKAAEGOVV TO TPEUOTALYLLO TNG NALOKNG Adpmag (avafet kot ofivet) | vo mapeppaivel eviedmg 6t
Agrrovpyia Tov aenTNPO AVKOPMTOC.

-Beparmbeite 611 To0 KoAdS1 OV GLUVIEOLY TO NAakd mhvel pe T LED dev éyovv vmootel {npud kot 6Tt 1 ohvoeot tov Kodwdiov
670 TAVEA glvat asQOANG



MMAHPO®OPIEX XXETIKA ME TH MITATAPIA KAI TH XYXQPEYXH:

- Kpartiote 11¢ prnatopiec/emavapoptilopeves pmatapieg Hakpld ond motdid.

- Mnv omobnkevete pratapieg/enovapoptilopeves prnotapiec og edkoAa TpooBacio PeEpn, kKabmg pmopel va Kotamobovv and motdid
1N xatowido. Xe mepintmon katdmwoong, (NToTe TPtk GLUPOVAN TO GLVTOUOTEPO SVLVATO.

- Ot pratapiec/erovapoptilopeves pratopieg mov mapovstdlovv dappon 1 eOopég pmopel va TpokaAEsovv eykavpoTa ebv Ephovv
o€ EMAPT LE TO OEPLLML, EMOUEVMS POPATE KATAAANAO TPOGTATELTIKA YAVTIO OTAV TIG YEpileoTe.

- Ot pratapiec/emovapoptilopeves protapieg dv mpmet va. payvkuKADOVOVTOL, VO, 0TOGUVUPLOAOYOVVTOL 1] VO TETLOVVTOL GTN
ooTid. Yapyetl kivduvog ékpnéng!

- Mn goprtilete tig cuvnOiopéveg puratapieg pog xpnong yiori vadpyet kivovvog Expnéng! @oprilete povo tig pmatapieg Tov
mpoopilovtat yio avTd T0 GKOTO, YPNCYLOTOLOVTIAG KATUAANAO POPTIETY.

- ®opricte TIC pmatopieg TP TIG TOTODETHGETE GTO TPOIOV

- Ot pratapie Oa mpémer va poptilovron pdvo vrd v emifieyn evniikov.

- Mnv avapyvoete alkaAkés, Tomkés (avOpaka-yevddpyvpoc) kot emavapopTilOopeves (Vikeliov-kadpiov) pmatapiec.

- Mnv avapyvoete moté véeg kot ToAMEG UTOTOPIES.

- Amayopeveton 1 TopeUPoAn oTa KOA®OLO TPoPodoGiog - Hmopel va TPOKOAESEL BPoyLKOKA®LOL.

- Ot g&avTANéVEG UTTOTAPIEG TTPETEL VO, LPOLPOVVTOL OTTO TO TPOTOV.

- My mtetdre Tig ypnoponomuéves uratopieg o un ta&vounéva omoppippoto!

- Ot pratapieg TPEMEL VO, AOPPITTOVTOL COLPMVOL LLE TOVG KOVOVIGLOVGS V1oL TNV OOppLyT] ETKIVOLVOV NAEKTPOVIKAOV omoANT®V.
- Edv o1 pratapieg dev amopprpboldv 6motd, ot emkiviuves ovsieg pmopel va amoteAécovv kivouvo yio v avBpdrvn vyeia 1 To
mep1PdArov. H avaxkiximon vAkdv cupfdiiet ot S1athpnon Tov UOIKOV TOpmV.

- TomoBeteite mavta T1g pnatapie/emava@opTiLOIEVEG UIATAPIES e TN OMOTN TOAMKOTNTA (GLV/+ Kot peiov/-).

IAnpo@opics Yo TOVG KATAVOAOTES GYETUKG PUE TOV TPOTO AVTIUETATLONG TOV ATOPPIUPATOV NAEKTPIKOD KOl NAEKTPOVIKOV
gEomhopnov:

To. omoPANTO NAEKTPLIKOD KO NAEKTPOVIKOD £E0TMOOD dev TTpémet vo. amoppintovran poli pe dAlo otkiakd omoppippota. Avtodg o
eomhopdg Oo Tpénel va GLAAEYETOL ETLEKTLKE, COLOOVOL LE TNV ETICVVOTTOUEVT) GNLAVOT| - Staypappévo Kado tpoymv. H pn
GUUUOPPMO LE TOV TOPATAVE KOVOVO KoL T) OKOTOAANAN amdppiymn TOV XPNGLLOTOMUEVOL EEOTAMGLLOD UTOPEL VO AOTEAECEL
OTELAN Y10 TO PLOIKO TEPIPAALOV Kot TV avOpOTLIVY VYElo G ATOTELEG LA TNG TOPOLGIG EMKIVOLV®V e£apTNUAT®V GTOV
eEomMo o, OTMG: NAEKTPIKA KOADILN, TAAGTUE, S1OKOTTES K.AT. TOV Tpoovapephévta kivouvo, avtd to eEapthipata 0o mpénel va
agarpefodv. cuAréyovton kot emegepydlovtan KatdAnia omd eEedikevpéveg etopeiec. Eivar amapddekto va amocuvapoloyeite
pévot cog tov ypnoipomompévo e€oncpo. Ta votkokvpid StadpapatiCovy onpavtikd poAo 6T GLUUBOAN GTNV ETAVOYPGLLOTOINCN
KOl 0VAKTNOT], GUUTEPIAAUPOVOUEVNC TNG AVOKVKAMGOTG OTOpPIUpdTOV E0mAMGH0D. AVTo emTuyydveTal 1IOG LECW TG EVEPYOD
GUUUETOYNG GTO GUGTNUO GLAAOYNG ATOPPIUUAT®V EEOTAMGHOD



NL

Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

* materiaal: dominant materiaal: PP, overige: PS + glas
» lichtkleur: warm wit

» effect: natuurlijke vlam

¢ lichtbron: LED

+ aantal LED's: 12

* oplaadtijd: 6-8 uur

» werktijd: 8-10u

* knop: Aan / Uit

« afmetingen: 7/7/51cm

* lengte van het spiesje: 10,5 cm

INBEGREPEN:
« zaklamp op zonne-energie

KENMERKEN:

Tuinverlichting op zonne-energie is een geweldige manier om geld te besparen, bijvoorbeeld op de aanleg van elektrische bedrading
en elektriciteitsrekeningen. De lamp vangt energie op en slaat deze vervolgens op, zodat wij geen extra kosten maken. Tuinlantaarns
op zonne-energie doen het zeer goed zowel langs paden, steegjes en opritten van woningen, maar ook op terrassen, maar ook in de
tuin, volkstuin en in de directe omgeving van vijvers. Tuinlampen zijn gemaakt van hoogwaardige materialen, waardoor ze bestand
zijn tegen ongunstige weersomstandigheden, waaronder: voor regen.

REGELS VOOR VEILIG GEBRUIK:

-Het is belangrijk om het zonnepaneel/zonnelamp op een plaats met maximaal zonlicht te plaatsen. Deze plaats moet vrij zijn van
schaduw en risico op afdekking van het zonnepaneel.

-Vermijd andere verlichting in de buurt van de lichtketting, deze kan de werking van de schemersensor verstoren en de lamp aan- en
uitzetten. Houd ook een afstand (circa 1,5 m) aan tussen opeenvolgende zonnelampen

- Geschikte plaatsen zijn gazonranden, bloembedden, pergola's of struiken/bomen/gevel in het geval van wandlampen op zonne-
energie. Pas indien nodig de positionering/bevestiging aan.

-Bescherm de zonnelamp zodat deze niet beschadigd kan raken

-In het geval van lampen met een afneembaar zonnepaneel installeert u deze door een aardpen in de grond te slaan of bevestigt u
deze op een andere manier, zodat u maximale toegang tot zonlicht krijgt

-Zonneverlichting zal niet erg intens en langdurig zijn, tenzij er de hele dag intensieve toegang tot zonlicht wordt geboden. Een
alternatief is het opladen van zonnebatterijen in batterijladers.

-Andere lichtbronnen kunnen ervoor zorgen dat de zonnelamp flikkert (aan en uit gaat) of de werking van de schemersensor volledig
verstoort.

-Zorg ervoor dat de draden die het zonnepaneel en de LED's verbinden niet beschadigd zijn en dat de verbinding van de draden met
het paneel goed vastzit

-Zorg ervoor dat de batterijen en oplaadbare batterijen van uw zonnelamp volledig zijn opgeladen



INFORMATIE OVER BATTERIJ EN ACCUMULATIE

- Houd batterijen/oplaadbare batterijen buiten het bereik van kinderen.

- Bewaar batterijen/oplaadbare batterijen niet op gemakkelijk toegankelijke plaatsen, aangezien er een risico bestaat dat ze door
kinderen of huisdieren kunnen worden ingeslikt. Raadpleeg bij inslikken zo snel mogelijk een arts.

- Lekkende of beschadigde batterijen/oplaadbare batterijen kunnen bij contact met de huid brandwonden veroorzaken. Draag daarom
altijd geschikte beschermende handschoenen als u deze aanraakt.

- Batterijen/oplaadbare batterijen mogen niet worden kortgesloten, gedemonteerd of in vuur worden geworpen. Er bestaat
explosiegevaar!

- Gewone wegwerpbatterijen mogen niet worden opgeladen, omdat er explosiegevaar bestaat! Laad accu's die hiervoor bedoeld zijn
uitsluitend op met een geschikte oplader.

- Laad de batterijen op voordat u ze in het product plaatst

- Batterijen mogen alleen worden opgeladen onder toezicht van een volwassene.

- Meng geen alkalische, standaard (koolstof-zink) en oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen.

- Meng nooit nieuwe en oude batterijen.

- Het is verboden de voedingskabels te verstoren; dit kan kortsluiting veroorzaken.

- Lege batterijen moeten uit het product worden verwijderd.

- Gooi gebruikte batterijen niet bij het ongesorteerde afval!

- Batterijen moeten worden weggegooid in overeenstemming met de voorschriften voor de verwijdering van gevaarlijk elektronisch
afval.

- Als batterijen niet op de juiste manier worden afgevoerd, kunnen gevaarlijke stoffen een risico vormen voor de menselijke
gezondheid of het milieu. Het recyclen van materialen draagt bij aan het behoud van natuurlijke hulpbronnen.

- Plaats batterijen/accu's altijd met de polariteit (plus/+ en min/-).

Informatie voor consumenten over de omgang met gebruikte elektrische en elektronische apparatuur:

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag niet samen met ander huishoudelijk afval worden weggegooid. Dergelijke
apparatuur moet selectief worden ingezameld, zoals aangegeven door de bijgevoegde markering - doorgestreepte afvalcontainer op
wielen. Het niet naleven van de bovenstaande regel en het onjuist weggooien van gebruikte apparatuur kan een bedreiging vormen
voor de natuurlijke omgeving en de menselijke gezondheid als gevolg van de aanwezigheid van gevaarlijke componenten in de
apparatuur, zoals: elektrische bedrading, plastic, schakelaars, enz. Om de boven de bedreiging moeten deze componenten worden
verzameld en op de juiste manier worden verwerkt door gespecialiseerde bedrijven. Het zelf demonteren van gebruikte apparatuur is
onaanvaardbaar. Huishoudens spelen een belangrijke rol bij het bijdragen aan hergebruik en terugwinning, inclusief recycling van
afgedankte apparatuur. Dit gebeurt met name door actieve deelname aan het inzamelingssysteem voor afgedankte apparatuur.



DA

Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Feor brug, bedes du lzese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og felge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Lees venligst grundigt for brug og folg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

* materiale: dominerende materiale: PP, andre: PS + glas
* lys farve: varm hvid

» effekt: naturlig flamme

* lyskilde: LED

« antal lysdioder: 12

* opladningstid: 6-8 timer

« arbejdstid: 8-10 timer

* knap: Til / Fra

*mal: 7/7/51cm

* leengde pa spyddet: 10,5 cm

INKLUDERET:
* solcellelampe

KARAKTERISTISK:

Solar havelamper er en god méde at spare penge pa, for eksempel pa installation af elektriske ledninger og elregninger. Lampen
opfanger energi og gemmer den derefter, s vi pddrager os ingen ekstra omkostninger. Solcellehavelanterner fungerer rigtig godt bade
langs stier, streeder og hjemmekersler, samt pa terrasser samt i haven, kolonihave og i umiddelbar nzrhed af damme. Havelamper er
lavet af materialer af hgj kvalitet, hvilket gor dem modstandsdygtige over for ugunstige vejrforhold, herunder: for nedber.

REGLER FOR SIKKER BRUG:

-Det er vigtigt at placere solpanelet/sollampen et sted med maksimalt sollys. Dette sted skal vare fri for skygger og risiko for at
deekke solpanelet.

-Undgé anden belysning i neerheden af lyskaden, det kan forstyrre driften af skumringssensoren og teende og slukke lampen. Hold
ogsd en afstand (ca. 1,5 m) mellem pa hinanden folgende solcellelamper

-Velegnede steder vil vere gresplenckanter, blomsterbede, pergolaer eller buske/treeer/facade ved solcellevaeglamper. Juster
positionering/fastgerelse efter behov.

-Beskyt solcellelampen, sa den ikke kan blive beskadiget

-Ved lamper med aftageligt solpanel, installer det ved at kere et jordspyd ned i jorden eller fastger det pa anden méade for at sikre
maksimal adgang til sollys

-Solbelysning vil ikke veere seerlig intens og langvarig, medmindre der gives intensiv adgang til sollys hele dagen. Et alternativ er at
oplade solcellebatterier i batteriopladere.

-Andre lyskilder kan fa solcellelampen til at flimre (teende og slukke) eller fuldsteendig forstyrre skumringssensorens funktion.

- Serg for, at ledningerne, der forbinder solpanelet og LED'erne, ikke er beskadigede, og at forbindelsen af ledningerne til panelet er
sikret

-Serg for, at dine solcellelampebatterier og genopladelige batterier er fuldt opladede



OPLYSNINGER VEDRORENDE BATTERI OG AKKUMULERING

- Hold batterier/genopladelige batterier veek fra barn.

- Opbevar ikke batterier/genopladelige batterier pa let tilgeengelige steder, da der er risiko for, at de kan blive slugt af bern eller
keledyr. Ved indtagelse, sog leege sa hurtigt som muligt.

- Uteette eller beskadigede batterier/genopladelige batterier kan forarsage forbraendinger, nar de kommer i kontakt med huden, sa brug
altid passende beskyttelseshandsker, nar du rerer ved dem.

- Batterier/genopladelige batterier ma ikke kortsluttes, skilles ad eller kastes i ild. Der er risiko for eksplosion!

- Almindelige engangsbatterier ber ikke oplades, da der er risiko for eksplosion! Oplad kun batterier beregnet til dette formal med en
passende oplader.

- Oplad batterierne, for du satter dem i produktet

- Batterier ber kun oplades under opsyn af en voksen.

- Bland ikke alkaliske, standard- (kulstof-zink) og genopladelige (nikkel-cadmium) batterier.

- Bland aldrig nye og gamle batterier.

- Det er forbudt at forstyrre stremforsyningskablerne - det kan forarsage kortslutning.

- Opbrugte batterier skal fjernes fra produktet.

- Smid ikke brugte batterier i usorteret affald!

- Batterier skal bortskaffes i overensstemmelse med reglerne for bortskaffelse af farligt elektronisk affald.

- Hvis batterier ikke bortskaffes korrekt, kan farlige stoffer udgere en risiko for menneskers sundhed eller miljoet. Genbrug af
materialer bidrager til bevarelsen af naturressourcer.

- Indsaet altid batterier/genopladelige batterier med polaritet (plus/+ og minus/-).

Information til forbrugere om, hvordan man héndterer brugt elektrisk og elektronisk udstyr:

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr mé ikke bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. Sddant udstyr ber indsamles
selektivt, som angivet af den vedhaftede markering - overstreget affaldsbeholder pa hjul. Manglende overholdelse af ovenstiaende
regel og ukorrekt bortskaffelse af brugt udstyr kan udgere en trussel mod det naturlige miljo og menneskers sundhed som folge af
tilstedevaerelsen af farlige komponenter i udstyret, sdsom: elektriske ledninger, plastik, afbrydere osv. For at undgé ovenstaende
trussel, ber disse komponenter indsamles og behandles korrekt af specialiserede virksomheder. Det er uacceptabelt selv at skille brugt
udstyr ad. Husholdninger spiller en vigtig rolle i at bidrage til genbrug og nyttiggerelse, herunder genanvendelse af affaldet udstyr.
Dette sker iseer gennem aktiv deltagelse i affaldsindsamlingssystemet.



PT

Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instruc¢des abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a satde.

Importante: GUARDE PARA REFERKENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Néo utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

» material: material dominante: PP, outros: PS + vidro
* cor clara: branco quente

» efeito: chama natural

« fonte de luz: LED

* nimero de LEDs: 12

* tempo de carregamento: 6 a 8 horas
* horario de trabalho: 8h as 10h

* botdo: Ligar/Desligar

* dimensoes: 7/7/51 cm

* comprimento do espeto: 10,5 cm

INCLUIDO:
* lanterna solar

CARACTERISTICA:

As luzes solares de jardim sdo uma 6tima forma de poupar dinheiro, por exemplo, na instalacdo de cablagem elétrica e nas faturas de
eletricidade. A 1ampada capta energia e depois armazena-a, pelo que ndo incorremos em quaisquer custos adicionais. As lanternas
solares de jardim funcionam muito bem tanto ao longo de caminhos, ruelas e passeios de casas, como em terragos, bem como no
jardim, loteamento e nas imedia¢des de lagos. As luminarias de jardim sdo fabricadas em materiais de alta qualidade, o que as torna
resistentes as condi¢des climatéricas desfavoraveis, incluindo: para chuvas.

REGRAS PARA UMA UTILIZACAO SEGURA:

-E importante colocar o painel solar/limpada solar num local com a méxima exposigio solar. Este local deve estar livre de sombras e
do risco de cobertura do painel solar.

-Evite outras iluminagdes proximas da cadeia de luz, pois podem interferir com o funcionamento do sensor crepuscular e ligar e
desligar a lampada. Mantenha também uma distancia (cerca de 1,5 m) entre ldmpadas solares sucessivas

-Os locais adequados serdo bordaduras de relvados, canteiros de flores, pérgulas ou arbustos/arvores/fachadas no caso de luminarias
solares de parede. Ajuste o posicionamento/fixacdo conforme necessario.

-Proteja a lampada solar para que nio possa ser danificada

-No caso de lampadas com painel solar amovivel, instale-o cravando uma estaca de terra no solo ou fixe-o de outra forma garantindo
0 maximo acesso a luz solar

-A iluminacdo solar ndo sera muito intensa e duradoura, a menos que seja proporcionado um acesso intensivo a luz solar durante
todo o dia. Uma alternativa ¢ carregar as baterias solares em carregadores de baterias.

-Outras fontes de luz podem fazer com que a lampada solar pisque (ligar e desligar) ou perturbar completamente o funcionamento do
sensor crepuscular.

-Certifique-se de que os fios que ligam o painel solar e os LEDs ndo estio danificados e que a ligag@o dos fios ao painel esta segura
-Certifique-se de que as baterias da lampada solar ¢ as baterias recarregaveis estio totalmente carregadas



INFORMACAO SOBRE BATERIA E ACUMULACAO

- Mantenha as pilhas/baterias recarregaveis fora do alcance das criangas.

- Nio guarde as pilhas/pilhas recarregaveis em locais de facil acesso, pois existe o risco de serem engolidas por criangas ou animais
de estimacdo. Em caso de ingestdo, consulte um médico o mais rapidamente possivel.

- Pilhas/pilhas recarregaveis com fugas ou danificadas podem provocar queimaduras quando em contacto com a pele, por isso use
sempre luvas de protecdo adequadas quando lhes tocar.

- As baterias/baterias recarregaveis ndo devem ser colocadas em curto-circuito, desmontadas ou atiradas para o fogo. Existe risco de
explosdo!

- As baterias descartaveis comuns ndo devem ser carregadas, pois existe o risco de explosdo! Carregue apenas baterias destinadas a
este fim, utilizando um carregador adequado.

- Carregue as baterias antes de as inserir no produto

- As baterias s6 devem ser carregadas sob a supervisdo de um adulto.

- Nao misture pilhas alcalinas, standard (zinco-carbono) e recarregaveis (niquel-cadmio).

- Nunca misture pilhas novas com pilhas velhas.

- E proibido interferir com os cabos de alimentagdo - pode provocar um curto-circuito.

- As baterias gastas devem ser retiradas do produto.

- Nio deite as pilhas usadas para o lixo indiferenciado!

- As baterias devem ser eliminadas de acordo com os regulamentos para a eliminagdo de lixo eletronico perigoso.

- Se as pilhas nao forem eliminadas correctamente, as substincias perigosas podem representar um risco para a saude humana ou para
o ambiente. A reciclagem de materiais contribui para a conservagao dos recursos naturais.

- Insira sempre as pilhas/baterias recarregaveis com a polaridade (mais/+ ¢ menos/-).

Informagdes aos consumidores sobre como manusear equipamentos elétricos e eletronicos usados:

Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Estes
equipamentos devem ser recolhidos de forma seletiva, conforme indicado pela marcagdo anexa - contentor de residuos com rodas
riscado. O ndo cumprimento da regra acima referida e a eliminagdo inadequada de equipamentos usados podem representar uma
ameagca para o ambiente e para a saude humana resultante da presenca de componentes perigosos nos equipamentos, tais como:
cablagem elétrica, plastico, interruptores, etc. estes componentes devem ser removidos e processados adequadamente por empresas
especializadas. Desmontar vocé mesmo o equipamento usado ¢ inaceitavel. As familias desempenham um papel importante na
contribui¢do para a reutilizagdo e valorizagdo, incluindo a reciclagem de equipamentos usados. Isto ¢ feito, em particular, através da
participacdo activa no sistema de recolha de residuos de equipamento.



SL

Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prihodnost in upostevati njegova priporodila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznej$o uporabo.

SPECIFIKACIJA:

* material: prevladujo¢ material: PP, ostali: PS + steklo
* svetla barva: topla bela

* ucinek: naravni plamen

« vir svetlobe: LED

* Stevilo LED: 12

* ¢as polnjenja: 6-8h

* delovni ¢as: 8-10h

* gumb: Vklop / Izklop

» mere: 7/7/51cm

* dolzina nabodala: 10,5 cm

VKLJUCENO:
« sonéna svetilka

ZNACILNOST:

Solarne vrtne luéi so odlien nacin za prihranek denarja, na primer pri napeljavi elektri¢ne napeljave in raéunih za elektriko. Svetilka
zajema energijo in jo nato shranjuje, zato nimamo dodatnih stro§kov. Solarne vrtne luci se zelo dobro obnesejo tako ob poteh,
drevoredih in domacih dovozih, kot tudi na terasah, pa tudi na vrtu, parceli in v neposredni blizini ribnikov. Vrtne svetilke so izdelane
iz visokokakovostnih materialov, zaradi ¢esar so odporne na neugodne vremenske razmere, vklju¢no z: za padavine.

PRAVILA ZA VARNO UPORABO:

-Pomembno je, da solarno plos¢o/son¢no svetilko postavite na mesto z najvecjo koli¢ino son¢ne svetlobe. Na tem mestu ne sme biti
senc in nevarnosti prekrivanja son¢ne plosce.

-Izogibajte se drugi razsvetljavi v blizini svetlobne verige, saj lahko moti delovanje senzorja somraka in priziganje in ugasanje
svetilke. Ohranite tudi razdaljo (priblizno 1,5 m) med zaporednimi solarnimi svetilkami

-Primerna mesta bodo robovi trate, gredice, pergole ali grmicevje/drevesa/fasada v primeru solarnih stenskih svetilk. Po potrebi
prilagodite poloZzaj/pritrditev.

- Zascitite solarno svetilko, da se ne poskoduje

- V primeru svetilk s snemljivo son¢no plo§¢o jo namestite tako, da zabijete ozemljitveno konico v tla ali jo pritrdite na drug nacin,
ki zagotavlja najvecji dostop do sonéne svetlobe.

-Son¢na osvetlitev ne bo zelo intenzivna in dolgotrajna, razen Ce je zagotovljen celodnevni, intenziven dostop do sonéne svetlobe.
Alternativa je polnjenje sonénih baterij v polnilcih baterij.

-Drugi viri svetlobe lahko povzrocijo utripanje solarne svetilke (priziganje in ugaSanje) ali popolno motnjo delovanja senzorja
mraka.

- Prepricajte se, da zice, ki povezujejo solarno plos¢o in LED, niso poSkodovane in da je povezava Zic s plos¢o varna

- Prepricajte se, da so baterije vase solarne svetilke in baterije za ponovno polnjenje popolnoma napolnjene



INFORMACIJE GLEDE BATERIJE IN AKUMULACIJE

- Baterije/akumulatorje hranite izven dosega otrok.

- Baterij/akumulatorjev ne shranjujte na lahko dostopnih mestih, ker obstaja nevarnost, da jih otroci ali hi$ni ljubljencki pogoltnejo. V
primeru zauZitja se ¢imprej posvetujte z zdravnikom.

- Iztekle ali poskodovane baterije/akumulatorji lahko povzrocijo opekline ob stiku s kozo, zato vedno nosite ustrezne zascitne
rokavice, ko se jih dotikate.

- Baterij/akumulatorjev ne smete povzrociti kratkega stika, jih razstaviti ali vre¢i v ogenj. Obstaja nevarnost eksplozije!

- Navadnih baterij za enkratno uporabo ne polnite, ker obstaja nevarnost eksplozije! Polnite le za to namenjene baterije z ustreznim
polnilnikom.

- Napolnite baterije, preden jih vstavite v izdelek

- Baterije polnite samo pod nadzorom odrasle osebe.

- Ne mesajte alkalnih, standardnih (ogljik-cink) in polnilnih (nikelj-kadmijevih) baterij.

- Nikoli ne mesajte novih in starih baterij.

- Prepovedano je posegati v napajalne kable - lahko pride do kratkega stika.

- Izpraznjene baterije odstranite iz izdelka.

- Izrabljenih baterij ne odvrzite med nesortirane odpadke!

- Baterije odlozite v skladu s predpisi za odlaganje nevarnih elektronskih odpadkov.

- Ce baterije ne zavrzete pravilno, lahko nevarne snovi predstavljajo tveganje za zdravje ljudi ali okolje. Recikliranje materialov
prispeva k ohranjanju naravnih virov.

- Baterije/akumulatorje vedno vstavljajte s polariteto (plus/+ in minus/-).

Informacije za potroSnike o ravnanju z rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo:

Odpadne elektri¢ne in elektronske opreme ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Taksno opremo je treba
zbirati selektivno, kot kaze prilozena oznaka — precrtan zabojnik za odpadke na kolesih. Neupostevanje zgornjega pravila in
nepravilno odlaganje rabljene opreme lahko predstavlja nevarnost za naravno okolje in zdravje ljudi zaradi prisotnosti nevarnih
komponent v opremi, kot so: elektri¢na napeljava, plastika, stikala itd. nad nevarnostjo, morajo te komponente zbrati in ustrezno
obdelati specializirana podjetja. Samostojno razstavljanje rabljene opreme je nesprejemljivo. Gospodinjstva imajo pomembno vlogo
pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem odpadne opreme. To doseZemo predvsem z aktivnim
sodelovanjem v sistemu zbiranja odpadne opreme.



FI

Arvoisa vastaanottaja, Kkiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiiyttoa
tuotteen oikeaa kiiyttod varten. Sdilyté timéa kayttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Térkeiid: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kdyttdd ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Ald kaytd tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Séilytd ndmé ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

» materiaali: hallitseva materiaali: PP, muut: PS + lasi
« vaalea viri: lammin valkoinen
« vaikutus: luonnollinen liekki

e valonldahde: LED

* LEDien maara: 12

* latausaika: 6-8h

* tyGaika: 8-10h

* painike: P4illéd / Pois

 mitat: 7/7/51 cm

* vartaan pituus: 10,5 cm

MUKANA:
« aurinkolamppu

OMINAISUUDET:

Aurinkopuutarhavalot ovat hyvai tapa sddstdd rahaa esimerkiksi séhkdjohtojen asennuksessa ja sihkolaskuissa. Lamppu kerdd
energiaa ja varastoi sen, joten meille ei aiheudu lisdkustannuksia. Aurinkopuutarhalyhdyt toimivat erittdin hyvin niin poluilla, kujilla
ja kodin kulkuvéylill, kuin terasseilla, myos puutarhassa, viljelyalalla ja lampien vélittdéméssa laheisyydessd. Puutarhavalaisimet on
valmistettu korkealaatuisista materiaaleista, joten ne kestévét epdsuotuisia sddolosuhteita, mukaan lukien: sadetta varten.

TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVAT SAANNOT:

- On térkedd sijoittaa aurinkopaneeli/aurinkolamppu paikkaan, jossa aurinko paistaa mahdollisimman paljon. Téssd paikassa ei saa
olla varjoja eikd aurinkopaneelin peittdmisvaaraa.

- Viltd muuta valaistusta valoketjun ldhell4, se voi héiritd hdmératunnistimen toimintaa ja sytyttdd ja sammuttaa lampun. Pidd my6s
etdisyys (noin 1,5 m) perdkkéisten aurinkolamppujen valilla

- Sopivia paikkoja ovat nurmikon reunat, kukkapenkit, pergolat tai pensaat/puut/julkisivu aurinkoseindvalaisimien tapauksessa.
Séada asentoa/kiinnitystd tarpeen mukaan.

-Suojaa aurinkolamppu niin, ettei se vaurioidu

- Irrotettavalla aurinkopaneelilla varustetuissa lampuissa asenna se tyontdmalla maapiikki maahan tai kiinnitd se muulla tavalla, jotta
auringonvalo padsee mahdollisimman hyvin siséén

-Aurinkovalaistus ei ole kovin voimakasta ja pitkikestoista, ellei koko paivén intensiivistd auringonvaloa ole tarjolla. Vaihtoehtona
on ladata aurinkoakkuja akkulatureissa.

- Muut valonldhteet voivat aiheuttaa aurinkolampun vilkkymista (sytyttdé ja sammuttaa) tai héiritd himératunnistimen toimintaa
kokonaan.

-Varmista, ettd aurinkopaneelin ja LEDien yhdistdvit johdot eivét ole vaurioituneet ja ettd johtojen liitdntd paneeliin on varmistettu
- Varmista, ettd aurinkolamppujen paristot ja ladattavat akut on ladattu téyteen



AKKUSTA JA KERTYMISTA KOSKEVAT TIEDOT

- Pidé paristot/ladattavat akut poissa lasten ulottuvilta.

- Al4 siilyti paristoja/ladattavia paristoja helposti saavutettavissa olevissa paikoissa, koska on olemassa vaara, etti lapset tai
lemmikkieldimet voivat nielld ne. Jos ainetta on nielty, ota yhteys ladkariin mahdollisimman pian.

- Vuotavat tai vahingoittuneet paristot/ladattavat paristot voivat aiheuttaa palovammoja joutuessaan kosketuksiin ihon kanssa, joten
kaytd aina asianmukaisia suojakédsineitd, kun kosketat niité.

- Paristoja/akkuja ei saa oikosulkea, purkaa tai heittdd tuleen. Rdjdhdysvaara on olemassa!

- Tavallisia kertakdyttdisid paristoja ei saa ladata, koska on olemassa rdjahdysvaara! Lataa vain téhén tarkoitukseen tarkoitettuja
akkuja kiyttdmalld sopivaa laturia.

- Lataa akut ennen kuin asetat ne tuotteeseen

- Paristoja saa ladata vain aikuisen valvonnassa.

- Al4 sekoita alkaliparistoja, tavallisia (hiili-sinkki) ja ladattavia (nikkeli-kadmium) paristoja.

- Al koskaan sekoita uusia ja vanhoja paristoja.

- On kiellettyd héiritd virransyottokaapeleita - se voi aiheuttaa oikosulun.

- Tyhjét paristot tulee poistaa tuotteesta.

- Al4 heitd kiiytettyji paristoja lajittelemattoman jitteen joukkoon!

- Paristot tulee havittda vaarallisen elektroniikkajétteen havittdmistd koskevien méardysten mukaisesti.

- Jos akkuja ei hdvitetd oikein, vaaralliset aineet voivat aiheuttaa vaaran ihmisten terveydelle tai ymparistolle. Materiaalien
kierrdttdminen edistdéd luonnonvarojen sadstamista.

- Aseta paristot/ladattavat paristot aina napaisuuden mukaisesti (plus/+ ja miinus/-).

Tietoa kuluttajille kiytettyjen siihko- ja elektroniikkalaitteiden Kisittelysta:

S&hko- ja elektroniikkaromua ei saa havittdd muun kotitalousjatteen mukana. Téllaiset varusteet tulee kerdté valikoivasti, kuten
oheisesta merkinnésté osoittaa - yliviivattu pyorilld varustettu jétesiilio. Y114 olevan sddnnén noudattamatta jattdminen ja kdytettyjen
laitteiden virheellinen havittdminen voi muodostaa uhan luonnolle ja ihmisten terveydelle, koska laitteessa on vaarallisia osia, kuten:
sdhk6johdot, muovi, kytkimet jne. Nimé komponentit tulee poistaa ja kisitelld asianmukaisesti. Kaytettyjen laitteiden purkamista itse
ei hyviksytd. Kotitalouksilla on térked rooli uudelleenkdyton ja hyddyntdmisen edistdmisessd, mukaan lukien jételaitteiden kierrétys.
Tama tapahtuu erityisesti osallistumalla aktiivisesti jatteiden kerdysjérjestelméaén.



